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Téli séta
Gondoltam egyet és tettem egy sétát
Zsámbék utcáin. Szép téli nap volt, fehéren
csillogott a még megmaradt hó. Ilyen
zimankós idôben kellemesebb a szoba me-
legét élvezni, kortyolgatni a forró csipkebo-
gyó teát, közben olvasgatni, de azért a hideg
téli idônek is megvan a maga szépsége. A jó
levegô, a szemet gyönyörködtetô látvány
elfeledteti az emberrel, mennyire fázik. A ter-
mészet nyújt elég lehetôséget a téli
sportokhoz is: most aztán – a gyermekek leg-
nagyobb örömére – lehet korcsolyázni, síelni,
hógolyózni, hóembert építeni…

Csodálatos a hófedte város, most kell
megörökíteni a téli látványt – gondoltam
magamban. Elô is kaptam a fényképezô
gépemet és már lencsevégre is kaptam 
egy-két pillanatot. A katolikus templom és
környéke, a Romtemplom, a hivatal elôtti tér,
a temetô, a kis utcák – mind-mind lenyû-
gözôek. Emlékbe megmaradnak, késôbbi
nézegetésük során ismét felelevenednek a
téli mozaikok.

A város életében még télen is, számos
esemény zajlik. Az önkormányzat elfogadta a
költségvetést, új lehetôségekrôl tárgyal. A kul-
turális élet pezseg, rendezvények sora várja
az érdeklôdôket. A hagyományápolás vissza-
vezet minket a múltunkba, gyökereinkbe. A
hétvégén éppen egy régi farsangi szokás
elevenedik meg a város utcáin. Farsang
lévén, a báli szezon is virágkorát éli, így a
bálok is kiváló szórakozási lehetôséget nyúj-
tanak a táncolni vágyók számára. Szerencse,
hogy ennyi lehetôség közül lehet választani.
Mindenki megtalálja a számára megfelelô
kikapcsolódási lehetôséget, még télen is.

Élvezzék a tél szépségeit, amíg még lehet!
Természetesen azért én már a lelkemben
várom a tavaszt, a somvirágos oldalt, a
madárcsicsergést, a napsugarak meleg
kacérkodását. A jó idô beköszöntével az
ember új álmokat szô, új terveket valósít meg.
Amíg nem jön el, addig a tél minden pil-
lanatát élvezem, átélem.

A hideg, februári napokban is olvassák
szeretettel a Zsámbéki Polgár legújabb
számát! Jó szórakozást kívánok hozzá!

Klotz Mária
fôszerkesztô

Fotók: K. M. 
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– Egy decemberben tartott sajtótájékoztatón úgy
búcsúzott el a sajtó képviselôitôl, hogy a 2013-
as év rendhagyó lesz, ugyanis évtizedek óta nem
volt arra példa, hogy az új év béremeléssel, és
10%-os rezsiköltség csökkenéssel kezdôdik. Ez
az év a zsámbéki polgárok számára is hasonló
sikertörténet lesz?

– Az ország és természetesen városunk polgárai a
februári számlák összegén láthatják majd a 10%-
os rezsicsökkentést. Zsámbék számára is jól indul
az év, hiszen az adósságkonszolidáció keretében
megkezdtük a tárgyalásokat a Belügyminisz-
tériummal. Mint ismeretes, az 5.000 fô alatti
települések esetében az adósságállomány teljes
összegét átvállalta az állam, a mi esetünkben a
40%-os adósságátvállalás az a mérték, ami nekünk
a törvény szerint jár. A korábbi évek tudatos
spórolós, az adósságspirálból való kitörést szol-
gáló költségvetéseinek következtében, viszonylag
kis adóssággal rendelkezünk, ezért kértük a kor-
mányt, hogy ebbôl az összegbôl mintegy gesz-
tusként, 70%-ot vállaljon át. Február végén kerül
sor arra a kormányülésre, ahol ez napirendre kerül. 
– Mekkora az adósságállomány?
– 70 millió Ft, tehát relatíve alacsony összeg. Az
elmúlt években úgy gazdálkodtunk, hogy stabil,
megbízható alapja legyen Zsámbék jövôjének.
– Ha sikerül, akkor fellélegezhetnek, hiszen a

kormány által átvállalt adósságállományt, nem
kell a bankoknak visszafizetni. Hogyan gaz-
dálkodnak majd?

– Attól függ, mennyit vállal át a kormány. Nekünk
ez az összeg fontos segítség a költségvetés szá-
mára, amit van hova felhasználnunk. Sokszor
beszéltünk már róla, hogy útjaink katasztrofális
állapotban vannak, ezért ezek javítására, külö-
nösen egy kiadós kátyúzásra szeretnénk fordítani.
Az idén tavasszal talán elindulhat a munka. Ezen
kívül március elejétôl új rendôrôrs kerül
Zsámbékra, így az elhelyezésükhöz kijelölt épület
felújítására ott is némi besegítés szükséges. 
– Január 31-én ülésezett Zsámbék Város Kép-

viselô-testülete, ahol az egyik napirendi pont
éppen a 2013-as évi költségvetés tárgyalása
volt. Elfogadták az új költségvetést? Mit kell
tudni róla, elônyösebb lett, mint a tavalyi?

– Nehéz összehasonlítani, ugyanis változtak a
feladatok, változott a finanszírozás. Most lesz az
elsô olyan év, amikor új felállásban indul el a
gazdálkodás, ebben még nincs tapasztalatunk, és
mint tudjuk, a puding próbája az evés. Kevesebb
lett a feladatunk az iskola állami fenntartásba
vétele miatt. Az idén összesen 870 millió forintos
összeggel gazdálkodhatunk.

– A köznevelési törvény szerint a köznevelés biz-
tosítása állami feladat, ezért az, 2013. január 
1-jétôl az állami fenntartás és a települési ön-
kormányzat mûködtetés megosztásának elve
szerint alakult át. Állami fenntartásba kerültek
január 1-jével – az óvodák kivételével – az
önkormányzati köznevelési intézmények, ame-
lyek ezzel beolvadtak a Klebelsberg Intéz-
ményfenntartó Központba. A Zichy Miklós
Általános Iskola esetében az önkormányzatnak
milyen feladata maradt meg?

–  A Zichy Miklós Általános Iskola esetében
január 1-jétôl állami fenntartásba került az
intézmény; az iskolaépület tulajdonjoga valamint
az épület mûködtetési kötelezettsége a települési
önkormányzatnál, azaz nálunk maradt. Minden,
ami az oktatással kapcsolatos (a bérek, a tanesz-
közök stb.) az a Klebelsberg Intézményfenntartó
Központ feladatkörébe került, azonban a mûköd-
tetést (az épület fenntartását, közüzemi díjak
fizetését stb.) az önkormányzat átvállalta, azt tehát
mi biztosítjuk. 
– Volt-e valamiféle fennakadás, hátrány az isko-

la állami fenntartásba való átadásával kapcso-
latban? Érintette-e a nevelés-oktatás folyama-
tosságát az átvétel?

– Úgy tudom, zökkenômentesen zajlott minden.
Nyilván apróságok adódhatnak – honnan mit kell
beszerezni – de ez is beindul hamarosan.
– Befejezôdött a bölcsôde korszerûsítésének 

EU-s elszámolása?
– A bölcsôde elszámolása lezárult, de mivel voltak
nehézségek az elszámolást készítô menedzsment-
tel, az önkormányzat önrésze megemelkedett. A
projektmenedzserrel emiatt szerzôdésbontásra
került sor, az elszámolást egy másik társaság
fejezte be. 

– Zsámbék város fôépítészi feladataival, Urr
Gábort bízták meg. Miért volt szükség új
fôépítész alkalmazására?

– Közös megegyezéssel szûnt meg az elôzô
fôépítész munkaviszonya, ugyanis a Helyi Építési
Szabályzat (HÉSZ) módosításával kapcsolatban,
egyfajta bizalmi válság alakult ki köztünk. Arról
nem is beszélve, hogy január elsejétôl alapvetôen
megváltozott a polgármester feladatköre, számos
többletfeladattal egészült ki, többek között sok az
építésüggyel kapcsolatos teendô. Éppen tegnap
tárgyalta a képviselô-testület az új rendeletet.
Megszûnt a Tervtanács, a véleményezési jogkör
szigorú határidôvel a polgármesterhez ren-
delôdött. Tizenöt napon belül már kézbesítve
készen kell lennie a véleménynek, ez korábban
két-három hónapig is eltartott. Nagyon sok koráb-
ban építési engedélyköteles tevékenység
mentesült az építési engedély alól (pl. homlokzat,
festés, ablakcsere, kerítésépítés, kémény stb.), e
munkálatok végzéséhez a jövôben a polgármester

TARTALOM

Exkluzív interjú 
Csenger-Zalán Zsolt polgármesterrel 3-4
Önkormányzati döntések 4
Változások a mûködésben 5
Zsámbék Város Képviselô-testületének 
munkaterve 6-7
Sószoba a Tündérkertben 8
Várjuk a tavaszt, de még élvezzük a telet 8
Félévi kiállítás 9
Jótékonysági bál 9
Hagyományápolás 10
Kultúra 11
Czeglédi Gizella kiállítása 12
Kultúra, Programsoroló 13
Sportbál 14
Ötórai tea 14
Hitélet 15
Akikre büszkék vagyunk 16
Interjú Legerszki Krisztinával 17
Hirdetés 18-19
Életmód 19

Jó startolás a 2013-as év kezdetén
Exkluzív interjú Csenger-Zalán Zsolt polgármesterrel,
országgyûlési képviselôvel, választókerületi elnökkel

Zsámbék Város Képviselô-testülete elfogadta a 2013. évi költségvetést. Az állam
adósságállomány átvállalási akciója Zsámbékot is 40%-ban érinti, de most folynak a
Belügyminisztériummal a tárgyalások a 70%-os átvállalás érdekében. A Zichy Miklós
Általános Iskola január 1-jétôl állami fenntartásba került, így a Klebelsberg Intézmény-
fenntartó Központhoz tartozik. Az iskolaépület tulajdonjoga és ezzel mûködtetési
kötelezettsége továbbra is a települési önkormányzatnál marad. Új fôépítész kezdte meg a
munkát Zsámbékon, folynak a Helyi Építési Szabályzat (HÉSZ) módosításának
munkálatai, a megnövekedett feladatok miatt Polgármesteri Kabinet alakult, amely egye-
bek mellett ellátja a Tervtanács eddigi munkáját is.

Ezekrôl a kérdésekrôl, valamint választókerületi elnöki és országgyûlési képviselôi fela-
datairól számolt be lapunknak, Csenger-Zalán Zsolt polgármester.

Fotó: K. M.
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városképi igazolása szükséges. Nagyon gyorsan, a
helyszínt felmérve, a polgárokkal egyeztetve,
rövid határidôn belül kell dönteni. Ezért, illetve a
megnövekedett tennivalók miatt úgy határoztunk,
hogy egy polgármesteri kabinetet hozunk létre,
melynek tagja a fôépítész, egy részmunkaidôs,
ügyeket segítô munkatárs, és egy szintén részmun-
kaidôben foglalkoztatott polgármesteri asszisz-
tens.
– A jelenlegi munkatársak átcsoportosításával,

vagy új munkaerô felvételével oldották meg ezt
a feladatot?

– Csupán egy fél állásra volt szükség, a többit át-
csoportosítással látjuk el.
– Budakeszin található a Budakeszi Járási

Hivatal, Zsámbékon járási kirendeltség
mûködik. Mit jelent ez az önök hivatala szem-
pontjából? Kerültek át feladatok, illetve
munkatársak?

– A kirendeltségbe csoportosítottunk át munkatár-
sakat, leépítésre nem került sor. Harmonikusan
mûködünk együtt a Budakeszi Járási Hivatallal, de
nyilván egy hónap még kevés ahhoz, hogy nagy
tapasztalatokat szerezzünk. Gyakorlatilag a pol-
gárokat érintô ügyek mind itt maradtak a városban,
ami korábban Budakeszin volt (pl. építéshatóság),
az most is ott intézôdik. Nagy változást nem jelent
a járási hivatalban való ügyintézés, egyet viszont
igen, hogy kulturáltabban, kormányablakos mód-
szerrel történik a polgárok kiszolgálása.
–  A kistérségi tárulással mi a helyzet? Megszûnt,

esetleg helyette új alakult?
– A Pilisi Kistérségi Társulás megszûnt, a budaör-
si átalakult. Meg is kerestek bennünket immár
önkéntes társulásként. Javaslatokkal álltak elô
különbözô feladatok közös megoldására, amikre
természetesen nyitottak vagyunk. Ilyenek például
rendészeti ügyek, utak kátyúzása stb., ilyenek és
hasonló programok érdekében találhatunk közös
megoldásokat. 
– Mi történt az önkéntes tûzoltókkal való tár-

gyalások során? Sikerült megállapodniuk?
– Többször tárgyaltunk velünk, de még mindig
nem találtak olyan jövôképet, ami mûködôképes
lehet. A költségvetési tervüknek nincs reális alap-
ja, és amíg nem látszanak az elkövetkezendô
idôszak konkrét feladatai, addig egy feneketlen
kútba az önkormányzat a jelenlegi szûkôs kere-
tébôl, nem tud áldozni. 
– Térjünk rá a politikusi feladataira. A Pest

megye 2. sz. egyéni választókerület választóke-
rületi elnökeként, számos új település is önhöz
került. Sikerült már velük ismerkednie,
feltérképeznie ôket? Mit jelent ez az új feladat-
kör egy politikus számára?

–  Ez egy nagy, egyben szép kihívás, hiszen új
embereket, településeket, közösségeket, és ezzel
együtt nyilván új problémákat és lehetôségeket
ismer meg az ember. Ez a tevékenység folyamat-
ban van, hiszen még a legkisebb település megis-
meréséhez is idô kell. Szerintem a választásokig
sikerül teljesen átlátnom a választókerületet. Az
addig rendelkezésre álló idôben még rengeteg
feladatot meg kell oldani.  Azért el kell mon-
danom, hogy derék ellenlábasaink, a szocialisták,
már megkezdték az óriásplakátos kampányukat.
Ron Werber megérkezett, sajnos van már tapaszta-
latunk az ô tevékenységét illetôen, már tudjuk,
mire számíthatunk. 
– Zsámbékon és környékén nem láttam ilyen

óriásplakátokat, de Budapesten annál többet.
– A mi választókerületünket nem érinteti ez az
ôrület, ezért nem a plakátokról, hanem inkább az

egész szemléletrôl beszélnék. Megdöbbentônek
tartom, hogy több mint egy évvel a választások
elôtt beindul a kampány, holott van egy hivatalos
kampányidôszak. Nem is tudom, volt-e példa erre
az elmúlt húsz évben. Arról nem is beszélve – ez
egyébként jellemzi és minôsíti a szocialistákat –,
nem olyan üzeneteket küldenek, hogy ôk hogyan
és mit csinálnának, hanem negatív, hazug, lejárató
kampányt folytatnak már most. Erre készülhetünk
az elkövetkezendô idôszakban. 2002-ben megis-
mertük Ron Werbert és lejárató kampányát, 
2006-ban megtudtuk, milyen egy hazugságkam-
pány, és úgy tûnik, most ennek az ötvözetére
készülnek. Azt hiszem a magyar emberek, így az
itt élôk is pontosan emlékeznek arra, hogy a két
kampánynak mi lett az eredménye. Milyen
katasztrófába került az ország a 2002-2010-ig
tartó, Medgyessy-Gyurcsány-Bajnai-ámokfutás
következtében. 
– Az IMF-tárgyalások eredményei a követ-

kezôképpen foglalhatók össze: az IMF készen-
léti hitel adására nem hajlandó, hitelre pedig
nincs szüksége az országnak. Hogyan tovább?
Nem lesz ettôl sérülékenyebb, támadhatóbb a
forint és általa hazánk?

– Az elkezdett úton haladunk tovább. Lezárult a
tárgyalások ezen szakasza, mert amit ôk akarnak
adni, az nekünk nem kell, amit meg mi kérünk, azt
nem adják. Természetesen jobb lett volna a bizton-
sági hálót megkapnunk, mert ha olyan történések
lennének a világban, amelyek negatívan befolyá-
solják az Európai Unió és Magyarország helyzetét,
akkor lett volna egy védôhálónk. Szerintem így is
boldogulunk, hiszen az IMF-tárgyalások vég-
kimenetelének a hírére, ma éppen erôsödött a
forint. 
– A túlzott deficiteljárás alól is talán felszabadul

az ország...
– Június környékén döntenek róla. Az idén lesz
harmadik éve, hogy 3% alatt van az államház-
tartási hiány, amikor átvettük a kormányzást,
akkor 7% volt. Ezt mindenképpen sikernek köny-
velhetjük el, ezt még az EU is elismeri. Azok az
eszközök viszont, amivel elértük, nem igazán vál-
tottak ki osztatlan örömet, hiszen éppen a bankok
és a multik megadóztatása történt. Ez némi
meglepetést okozott az EU-ban, hiszen korábban
egyfajta besimuló álláspontot tapasztaltak a ma-
gyar kormányoktól, 2010 óta pedig részünkrôl a
nemzeti érdekek kerülnek elôtérbe. Egyébként a
szocialisták által okozott gazdasági válságból való
kilábaláshoz, a bankoknak is be kell szállniuk,
azoknak különösen, akik korábban extraprofot vit-
tek ki az országból. Biztos vagyok benne, hogy jó
úton járunk, a lakosságot sarcolni tovább nem
lehetett és a jövôben sem lehet. A bankárkor-
mánytól csak azt várhatjuk, hogy újra adóemelést,
a bankadó eltörlését és a lakosság további ter-
heinek emelését hozza vissza. Reméljük, erre nem
kerül sor.
– A parlament tavaszi ülésszaka hamarosan elin-

dul. Milyen feladatok állnak a képviselôk elôtt?
– A jövô héten kihelyezett frakcióülés keretében
tárgyalunk a további feladatokról. Az biztos, hogy
olyan fokozott törvénykezés, mint az elmúlt
idôszakban volt, már nem lesz. Az elfogadott
törvények finomhangolása történik majd. Ilyen pl.
az alkotmánybíróság döntése alapján a választási
eljárási törvényben szereplô elôzetes regisztráció
eltörlése miatt, a magyarországi lakhelyû, de
külföldön élô honfitársaink szavazásának meg-
szervezése. 

Klotz Mária

Önkormányzati 
döntések

A képviselô-testület 2013 január-
jában két alkalommal – január 
9-én, és január 31-én ülésezett. 

Január 9-én a megszûnt töki
körjegyzôségi telephely, valamint
a Magyarország helyi önkor-
mányzatairól szóló 2011. évi
CLXXXIX. törvény 2013. január

1-jén hatályba lépô rendelkezéseink mûködési és
szervezeti dokumentumokon történô átvezetése,
tette szükségessé rendkívüli ülés összehívását. Az
ülésen az alábbi döntések születtek: A
Polgármesteri Hivatal Alapító Okiratának
módosítását (1/2013.(I.09. határozat) és az Alapító
Okirat egységes szerkezetét (2/2013.(I.09.
határozat) fogadta el képviselô-testületünk. A
Zsámbéki Polgármesteri Hivatal Szervezeti és
Mûködési Szabályzatát a 3/2013.(I.09.) számú
határozattal hagyta jóvá a képviselô-testület azzal,
hogy a jóváhagyott szervezeti struktúra kialakí-
tásának végsô határideje: 2013. március 31. A
4/2013.(I.09.) számú határozattal projekt-
menedzseri feladatok hibás teljesítése kapcsán
felmerülô kárigény benyújtásáról született döntés. 

A január 31-i ülésen a 2013. évi költségvetési
rendelethez kapcsolódóan az Államháztartási
törvénynek megfelelôen elfogadásra került az
önkormányzat saját bevételeinek, és az adósságot
keletkeztetô ügyleteibôl eredô fizetési köte-
lezettségeinek várható összege a költségvetési évet
követô három évre (5/2013.(I.31.) számú hatá-
rozat). 

A 6/2013.(I.31.) és a 7/2013.(I.31.) számú
határozatokkal, a Református Egyházközséggel a
Petôfi S. u. 23. szám alatti ingatlan használatára
2010-ben megkötött együttmûködési megállapo-
dás módosításáról, és a Református Egyház KEOP
pályázaton történô indulásához szükséges tulaj-
donosi hozzájárulás kiadásáról született döntés. 

A 8/2013.(I.31.) számú határozattal a Tele-
pülésrendezési Eszközök módosításához kap-
csolódó tervezési program javaslatot fogadta el a
képviselô-testület. A 9/2013.(I.31.) számú hatá-
rozattal a képviselô-testület és bizottságai 2013.
évi munkaterve került elfogadásra. 

Bankszámlaszerzôdés módosítását fogadta el a
testület a 10/2013(I.31.) számú határozattal, majd
az adósságállomány Magyar Állam általi átvál-
lalásához szükséges határozatot fogadta el a kép-
viselô-testület, amelyhez kapcsolódóan indítvá-
nyozta, hogy az adósságátvállalás mértékét a kor-
mány 70%-ban állapítsa meg. (11/2013.(I.31.) és
12/2013.(I.31.) számú határozatok) A 13/2013.
(I.31.) számú határozattal a Budakeszi Járási
Hivatal által használt helyiségek költségmegosz-
tására vonatkozó megállapodás-tervezetet hagyta
jóvá a testület. 

A 14/2013. (I.31.) számú határozattal KEOP
pályázat keretében „A zsámbéki általános iskola
komplex energetikai felújítása” címû projekttel
történô indulásról és a pályázati önrész biz-
tosításáról született döntés.

Rendeletek

Az 1/2013.(I.10.) rendelettel módosításra került
a képviselô-testület és szervei Szervezeti és
Mûködési Szabályzata, amely egyebek mellett a
Polgármesteri Hivatal nevének módosításáról, az
átruházható hatáskörök címzettjeinek felsoro-
lásáról, zárt ülések tartására vonatkozó szabályo-
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I.
Az Országgyûlés döntéseinek megfelelôen 2012-ben
képviselô-testületünk az iskola mûködtetésérôl és
járási kirendeltség mûködtetésérôl hozott döntést. 

Az iskola fenntartását 2013. január 1-tôl a
Klebelsberg Intézményfenntartó Központ vette át,
azonban az ingó- és ingatlanvagyon mûködtetését az
önkormányzat továbbra is vállalta. A mûködtetés
részletes feltételeinek meghatározásáról megál-
lapodást kell kötnie az Intézményfenntartó
Központnak és az önkormányzatnak, amelynek
kidolgozása jelenleg is folyamatban van. A megál-
lapodásban egyértelmûen rögzítésre kerül, hogy
mely mûködtetési feladatok tartoznak az önkor-
mányzat feladatkörébe és melyek azok, amelyeket a
fenntartó helyett végez az önkormányzat. Ennek
megfelelôen a felmerülô kiadások és költségek
viselésének részletei is meghatározásra kerülnek. A
megállapodás végleges szövegének elfogadásáig is
igyekszünk a napi mûködési feladatokat megoldani a
zökkenômentes oktatás biztosítása érdekében. 

Szintén 2013. január 1-tôl kezdte meg mûködését
a Polgármesteri Hivatal épületében a Budakeszi
Járási Hivatal Zsámbéki Kirendeltsége. December
végén folytak a „költözési munkálatok”, ekkor
kerültek kialakításra a zsámbéki kirendeltség helyi-
ségei. A kirendeltségen a Polgármesteri Hivatal
áthelyezett munkatársai látják el a feladatokat, mely
további átszervezéseket von maga után a Zsámbéki
Polgármesteri Hivatal feladatellátásában is. A
költözéssel járó kellemetlenségek miatt ezúton is
köszönjük türelmüket és megértésüket. A járási
hivatal helyiségeinek használatára vonatkozó megál-
lapodás szövegének kidolgozása szintén folyamat-
ban van, a megállapodás elfogadásáig a jegyzô biz-
tosítja a feladatellátáshoz szükséges feltételeket.

Zsámbékon a Járási Hivatal Hatósági Osztályt mû-
ködtet, ahol az alábbi ügytípusok intézhetôk: idôs-
korúak járadéka, ápolási díj, alanyi jogú közgyógy-
ellátás, rehabilitációs szerv megkeresése a súlyos
mozgáskorlátozott közlekedôképességének a meg-
állapítására, hadigondozotti pénzellátás bejelentése.

Szabálysértési ügyekben is 2013. január 1-jétôl a
járási hivatal hatósági osztálya jár el.

Iparigazgatási feladatok ellátása (távhô, villamos-
energia, földgáz); vízügyi igazgatással kapcsolatos
feladatok; kulturális örökségvédelemmel kapcso-
latos feladatok; növényvédelmi, közlekedési igaz-
gatás; környezetvédelmi igazgatási ügyek intézése is
ennek az osztálynak a keretei között folyik.

A hatósági osztályának hatáskörébe tartoznak
továbbá a  kommunális igazgatással összefüggô
feladatok, a menekültügyek, az egyes védelmi igaz-
gatási, földrendezési és földkiadási ügyek, az
érettségi vizsgával, oktatással kapcsolatos ügyek.

A Járási Hivatal Hatósági Osztályának ügyfélfo-

gadási ideje megegyezik a Polgármesteri Hivatal
ügyfélfogadási idejével. A Zsámbéki Hatósági
Osztály telefonos elérhetôsége: 23/565-611.

A Budakeszi Járási Hivatalhoz tartozó Okmány-
irodákban – hasonlóan a Pest Megyei Okmány-
irodákhoz – 2013. február 1-tôl ügyfélbarát nyitva
tartással 8 órától 20 óráig fogadják az ügyfeleket. 

II.
Képviselô-testületünk a január 31-i ülésén két új ren-
deletet alkotott a településképi bejelentési eljárásról
és a településképi véleményezési eljárásról. Utóbbi
az építésügyi hatósági engedélyhez kötött építési
munkákkal kapcsolatos városépítészeti illeszkedés-
sel és településfejlesztési célokkal kapcsolatos
összhang érvényesítését szolgálja. A településképi
véleményt a polgármester a fôépítész álláspontjának
kikérésével adja ki a kérelem benyújtásától számított
15 napon belül. E rendelettel a korábban mûködô
Tervtanács feladata került át a polgármesterhez. 

A településképi bejelentési eljárás célja többek
között a meglévô településkép értékeinek védelme, a
településkép harmonikus alakításának elôsegítése, a
településrendezési és településfejlesztési döntések
hatékony érvényre juttatása, az ezekkel ellentétes
hatások mérséklése. Településképi bejelentési eljá-
rást az engedély nélkül végezhetô tevékenységek kö-
zül az alábbi tevékenységek esetében kell lefolytatni: 

a) a mûemléki jelentôségû területen a telek
közterületi határához legközelebb, de legfeljebb 50
méterre álló meglévô épület átalakításának kivé-
telével az építési engedéllyel építhetô építmény
felújítása, helyreállítása, korszerûsítése, homlokza-
tának megváltoztatása, ha az építési tevékenységgel
az építmény tartószerkezeti rendszerét vagy tartó-
szerkezeti elemeit nem kell

a1) megváltoztatni,
a2) átalakítani,
a3) elbontani,
a4) kicserélni,
a5) megerôsíteni vagy
a6) változatlan formában újjáépíteni,

b) meglévô építmény utólagos hôszigetelése,
homlokzati nyílászáró – áthidalóját nem érintô
cseréje, a homlokzat felületképzésének, színezé-
sének megváltoztatása,

c) az épület homlokzatához illesztett elôtetô,
védôtetô, ernyôszerkezet építése, meglévô felújítása,
helyreállítása, korszerûsítése, bôvítése, megváltoz-
tatása, ha ehhez az épület tartószerkezetét nem kell 

c1) megváltoztatni,
c2) átalakítani,
c3) elbontani,
c4) kicserélni,
c5) megerôsíteni vagy
c6) változatlan formában újjáépíteni,

d) épületben az önálló rendeltetési egységek
számának változtatása, 

e) kereskedelmi, vendéglátó rendeltetésû épület
építése, bôvítése, melynek mérete az építési
tevékenység után sem haladja meg a nettó 20,0 m2

alapterületet, kivéve mûemléki jelentôségû területen
a telek közterületi határához legközelebb, de legfel-
jebb 50 méterre álló új épület építését, vagy meglévô
épület építésügyi hatósági engedélyhez kötött
bôvítését vagy átalakítását, 

f) nem emberi tartózkodásra szolgáló építmény
építése, bôvítése, melynek mérete az építési
tevékenység után sem haladja meg a nettó 50 m3 tér-
fogatot és 3,0 m gerincmagasságot,

g) önálló reklámtartó építmény építése, meglévô
felújítása, helyreállítása, átalakítása, korszerûsítése,
bôvítése, megváltoztatása, melynek mérete az építési
tevékenység után sem haladja meg beépítésre nem
szánt területen a 9,0 m magasságot, beépítésre szánt
területen a 4,5 m magasságot, 

h) a 6,0 m vagy annál kisebb magasságú, a 60 m3

vagy annál kisebb térfogatú siló, ömlesztettanyag-
tároló, nem veszélyes folyadékok tárolója, nem
veszélyes anyagot tartalmazó, nyomástartó
edénynek nem minôsülô, föld feletti tartály, tároló
elhelyezéséhez szükséges építmény építése,
meglévô felújítása, helyreállítása, átalakítása, kor-
szerûsítése, bôvítése, 

i) kerítés építése, meglévô felújítása, helyreál-
lítása, átalakítása, korszerûsítése, bôvítése,

j) nem építési kivitelezéshez kapcsolódóan az 1
hónapnál tovább fennmaradó mobil illemhely, mobil
mosdó elhelyezése, árnyékszék építése, meglévô
felújítása, helyreállítása, átalakítása, korszerûsítése, 

k) szellôzô-, klíma- építményen vagy építményben
való elhelyezése, ha ahhoz nem kell az építmény tartó-
szerkezeti rendszerét vagy tartószerkezeti elemeit

k1) megváltoztatni,
k2) átalakítani,
k3) elbontani,
k4) kicserélni,
k5) megerôsíteni vagy
k6) változatlan formában újjáépíteni,

l) építménynek minôsülô szelektív és háztartási
célú hulladékgyûjtô, tároló, árnyékoló elhelyezése

m) elektronikus hírközlési építmény
m1) mûtárgynak minôsülô antennatartó szer-

kezet létesítése, ha annak bármely irányú mérete a
bruttó 6,0 m-t nem haladja meg, vagy

m2) az antennatartó szerkezet méretétôl füg-
getlenül a szerkezetre antenna felszerelése, ha az
antenna bármely irányú mérete a 4,0 m-t nem halad-
ja meg,

n) mindazokra a (2) bekezdés a)-c) pontjába nem
tartozó építési munkákra, amelyek érintik az épület,
építmény külsô megjelenését és látványát.

A településképi eljárást a polgármester folytatja le
a fôépítész szakmai álláspontjának kikérésével. Az
eljárást a kérelem benyújtásától számított 8 napon
belül kell lefolytatni, melyrôl a polgármester iga-
zolást ad ki. A kiadott igazolás 1 évig érvényes. Az
igazolás nélkül folytatott építési tevékenység sza-
bálytalan építési tevékenységnek minôsül. 

Kérjük, hogy építési tevékenység megkezdése
elôtt minden esetben tájékozódjanak arról, hogy az
adott építési tevékenységhez szükség van-e bejelen-
tési eljárás lefolytatására.

Polgármesteri Hivatal

Változások a mûködésben

zásáról, a testületi és bizottsági ülésekrôl készülô
jegyzôkönyvek tartalmi követelményeirôl, és a
tárgyévi költségvetés megalkotásáig a kötelezett-
ségvállalások módjáról és mértékérôl rendelkezik.
E rendelettel fogadta el a képviselô-testület a
szervezeti struktúra megváltoztatását, amelynek
keretében egy új szervezeti egység – a Polgár-
mesteri Kabinet – létrehozásáról is döntött. A
2/2013.(II.03.) számú rendelettel elfogadásra
került a 2013. évi költségvetés. A 3/2013.(II.03.)
számú rendelettel a településképi bejelentési
eljárásról, a 4/2013.(II.01.) számú rendelettel a
településképi véleményezési eljárásról rendel-
kezett a képviselô-testület. A közösségi együttélés

szabályairól alkotott új rendeletet a képviselô-
testület az 5/2013.(II.01.) számú rendelet elfo-
gadásával. A 6/2013.(II.01.) számú rendelettel az
étkezési térítési díjak, a 7/2013.(II.01.) rendelettel
a közterület-használat szabályainak és díjainak
módosításáról rendelkezett a testület.

dr. Malik Dean jegyzô

(A határozatok és a rendeletek teljes szövege tájékoztatás
céljából a www.zsambek.hu weboldalon és a Polgármesteri
Hivatalban tekinthetô meg. Az önkormányzati döntésekrôl
hivatalos felhasználásra az erre rendszeresített nyom-
tatványon költségtérítés mellett a Polgármesteri Hivatalban
kérhetô másolat vagy kivonat.)

A Tervtanács minden tagjának ezúton mondunk
köszönetet eddig végzett tevékenységükért és továb-
bi munkájukhoz jó egészséget kívánunk. Segítsé-
gükre a jövôben is számítunk!

Csenger-Zalán Zsolt
polgármester
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A képviselô-testület üléseinek tervezett
idôpontjai és tervezett napirendjei

Február 28. (csütörtök)
- 2013. évi Közbeszerzési Terv elfogadása
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok elfoga-

dásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb 

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester

Március 28. (csütörtök)
- Fôépítész beszámolója 
- Közbiztonsági beszámoló
- Beszámoló a Zsámbék Városért Közalapítvány

tevékenységérôl
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok elfoga-

dásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester

Április 18. Általános közmeghallgatás

Április 25. (csütörtök)
- 2012. évi gazdálkodás zárszámadásáról szóló rendelet

elfogadása
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- Tájékoztató a belsô ellenôrzésrôl 
Elôterjesztô: dr. Malik Dean jegyzô
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok elfoga-

dásáról
- a két ülés között történt fontosabb eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester

Május 30. (csütörtök)
Kitüntetô díjak adományozása
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok elfoga-

dásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester

Szeptember 26. (csütörtök)
- Tájékoztató az egészségügyi feladatok ellátásáról: 

- háziorvosok - fogorvosok - központi orvosi ügyelet
- védônôi szolgálat 

- Tájékoztató az önkormányzat I. féléves gazdál-
kodásáról

Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok elfoga-

dásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb 

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester

Október 17. Közmeghallgatás

Október 31. (csütörtök)
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok elfo-

gadásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester

November 28. (csütörtök)
- 2014. évi belsô ellenôrzési ütemterv elfogadása
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- 2014. évi költségvetési koncepció elfogadása
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- Tájékoztató az önkormányzat III. negyedéves

gazdálkodásáról
- Helyi adó- és díjrendeletek felülvizsgálata
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok elfo-

gadásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester

December 12. (csütörtök)
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok elfo-

gadásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester

Közmeghallgatások

Április 18. (általános közmeghallgatás)
Október 17. 

Városi (önkormányzati) ünnepségek

Március 15.
Augusztus 20.
Október 23.

Egyéb önkormányzati ünnepségek

Április 20. Várostisztasági Nap
Csillagerdei Majális
Május 16. Emlékfa ültetés 
Június 4. Trianoni megemlékezés
Testvértelepülési találkozó 
Önkormányzati Bál
Adventi Gyertyagyújtás

Kiemelt és támogatott rendezvények 
a településen

Zsámbéki Premontrei Esték
Napfordulós Rendezvénysorozat
Városi Búcsú
Árpádházi Szent Erzsébet Alapítvány Szent
Erzsébet Napi Rendezvénye

A Pénzügyi, Ügyrendi és Településfejlesztési
Bizottság 2013. évi üléseinek tervezett

idôpontjai és tervezett napirendjei

Február 27. (szerda)
- 2013. évi Közbeszerzési Terv véleményezése
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Horgos Zsolt PÜT elnök

Március 27. (szerda)
- Fôépítész beszámolója 
- Közbiztonsági beszámoló

- Beszámoló a Zsámbékért Közalapítvány tevékeny-
ségérôl

- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehajtásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Horgos Zsolt PÜT elnök

Április 24. (szerda)
- 2012. évi gazdálkodás zárszámadásáról szóló rendelet

véleményezése
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Horgos Zsolt PÜT elnök

Május 29. (szerda)
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Horgos Zsolt PÜT elnök

Szeptember 25. (szerda)
- Tájékoztató az önkormányzat I. féléves gazdál-

kodásáról
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Horgos Zsolt PÜT elnök

Október 30. (szerda)
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Horgos Zsolt PÜT elnök

November 27. (szerda)
- 2014. évi belsô ellenôrzési ütemterv véleményezése
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- 2014. évi költségvetési koncepció véleményezése
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- Tájékoztató az önkormányzat III. negyedéves

gazdálkodásáról
- Helyi adó- és díjrendeletek felülvizsgálata
Elôterjesztô: Csenger-Zalán Zsolt polgármester
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Horgos Zsolt PÜT elnök

December 11. (szerda)
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Horgos Zsolt PÜT elnök

ZSÁMBÉK VÁROS KÉPVISELÔ-TESTÜLETÉNEK 2013. ÉVI MUNKATERVE
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A Humán Bizottság 2013. évi üléseinek 
tervezett idôpontjai és tervezett napirendjei

Február 26. (kedd)
- Március 15-i Nemzeti ünnep programtervének

jóváhagyása
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Jakosáné Palkó Petra Humán Bizottság
elnöke 

Március 26. (kedd)
- Közbiztonsági beszámoló
- Várostisztasági Nap részletes feladattervének

jóváhagyása
- Wettenbergi testvértelepülési látogatás programja
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Jakosáné Palkó Petra Humán Bizottság
elnöke 

Április 23. (kedd)
- Emlékfa ültetés programjának egyeztetése
- Csillagerdei majális programjának egyeztetése
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Jakosáné Palkó Petra Humán Bizottság
elnöke 

Május 28. (kedd)
- Trianoni ünnepség programjának jóváhagyása
- Testvértelepülési Napok és Sportnap programjának

jóváhagyása
- Rákóczi-emlékmû állításának jóváhagyása
- Augusztus 20-i program-tervezetének jóváhagyása
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Jakosáné Palkó Petra Humán Bizottság
elnöke 

Szeptember 24. (kedd)
- Október 23-i program jóváhagyása
- Tájékoztató  az egészségügyi feladatok ellátásáról: 

- háziorvosok - fogorvosok - központi orvosi
ügyelet - védônôi szolgálat 

- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-
tásáról

- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb
eseményekrôl

- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott
döntésekrôl

Elôterjesztô: Jakosáné Palkó Petra Humán Bizottság
elnöke 

Október 29. (kedd)
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Jakosáné Palkó Petra Humán Bizottság
elnöke 

November 26. (kedd)
- Mikulás-ünnepség programjának jóváhagyása
- Városi Gyertyagyújtás idôpontjának és programjának

jóváhagyása
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Jakosáné Palkó Petra Humán Bizottság
elnöke 

December 10. (kedd)
- Beszámoló a lejárt határidejû határozatok végrehaj-

tásáról
- Tájékoztató a két ülés között történt fontosabb

eseményekrôl
- Tájékoztató az átruházott hatáskörben meghozott

döntésekrôl
Elôterjesztô: Jakosáné Palkó Petra Humán Bizottság
elnöke 

Gólyahír
Szeretettel köszöntjük 
Zsámbék új polgárait!

Lajkó Laura – 2013. 01. 17.
Krisztiáni Richárd – 2013. 01. 18.
Vetró-Barna Léna – 2013. 01. 25.

Gyász
Ôszinte részvétünket fejezzük
ki a gyászoló családoknak!

Genszki Márton János – 2012. 12. 30.
Budai Ferencné 
szül. Szeitz Mária – 2013. 01. 20.

ANYAKÖNYVI HÍREK

Kérjük ajánlja fel 
adója 1%-át 

a ZSÁMBÉKÉRT

KÖZALAPÍTVÁNY 

javára!

számlaszám: 
58300165-12355558

A Zsámbékért
Közalapítvány adószáma:

18711293-1-13

A befolyó összeggel
Zsámbék város fejlôdését

támogatja!

Köszönjük!

Horgos Zsolt
elnök

Csaba testvér Zsámbékon misézett
Csaba testvér február 3-án Zsámbékon
járt, ott mutatta be Holnapy Dénes
Márton premontrei szerzetes atyával
együtt, Balázs-napi szentmiséjét.
Elmondta, hogy egy kislányon, akit
Csaba testvér vitt Bécsbe, akinek se
édesapja, se édesanyja nincs, súlyos élet-
mentô gerincmûtétet hajtottak végre
Bécsben. A kislány túlvan a sikeres
mûtéten, mosolyog és hat centit nôtt...

A szentmise végén Balázs-napi áldás-
ban részesültek mindazok, akik sorba
álltak.

(Forrás: F. Á. facebook)
Fotó: Frigyesy Ágnes Fotó: Horgos Zsolt

Az ülések helyszíne a Zsámbéki Polgármesteri
Hivatal Tanácsterme. A képviselô-testület és a
Pénzügyi, Ügyrendi és Településfejlesztési Bizottság
üléseinek kezdési idôpontja: 18 óra. 
A Humán Bizottság ülésének kezdési idôpontja: 
17 óra 30 perc.

HITÉLET
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Sószoba a Tündérkertben
A só jótékony hatásáról már évszázadok óta hallunk. A sókúra olyan természetes gyógymód, amelynek
eredete évszázados tapasztalatokra vezethetô vissza. Már az ókori görögök és rómaiak is használták gyó-
gyításra a sót.

Mostanság az egész országban egyre népszerûbbnek számítanak a sószobák, amelyek klímája azonos
a természetes sóbarlangokéval. A sószoba olyan mesterségesen elôállított terem, ahol sóoldattal átitatott
sótéglák borítják a helyiséget, amely során sópára képzôdik, így természetes úton tisztítja a légutakat.

A hûvösebb idô beköszöntével, mint minden gyermekközösségben, így óvodánkban is, megnô a légúti
megbetegedések száma. Igazán
szerencsésnek mondhatjuk magunkat,
mert új óvodánkban sószoba kivi-
telezésére is sor került. Az itt eltöltött
idô igen hasznos a légúti megbete-
gedések megelôzésére, vagy keze-
lésére, valamint hatékony gyógymód
asztmásoknak, allergiásoknak, krupp,
szénanátha arcüreggyulladás, fülgyul-
ladás, köhögés ellen.

Azoknak a gyermekeknek, akiknek
orvosi javaslatuk van arról, hogy
egészségük érdekében jó hatású lehet
a sószoba használata, akár minden nap
lehetôségük van az ott tartózkodásra.

Sószobánk esztétikusan kialakított
helyiség, ahol a Tündérkert Óvodába
járó gyermekek szülôi felügyelettel,
kedvük szerint foglalatoskodhatnak: rajzolhatnak, mesekönyvet nézegethetnek,  játszhatnak; közben
még egészségükre is jótékony hatással van a bent eltöltött idô.

Radics Noémi Diána
óvodapedagógus

Várjuk a tavaszt, 
de még élvezzük a telet

A Csillagvilág Református Óvodában már nagyon várjuk a tavaszt. A napsugarak cirógató melegét, a
hosszabbodó nappalokat, a madárcsicsergést és azt, hogy újra vidám sütés-fôzés, várépítés kezdôdjön a
homokozónkban. Pedig a téllel is jó barátságban vagyunk, hiszen annyi jót hozott nekünk!

Kiderült, mennyi ügyes kezû, áldozatkész szülônk van, akik a saját maguk készítette ajándék és
dísztárgyakból, finom süteményekbôl, jó hangulatú adventi vásárt tartottak a református templom
elôterében. A december eleji kétnapos vásár egész bevételét óvodánk kapta meg. Köszönjük ezt minden
lelkes résztvevônek!

Az advent, a karácsonyt megelôzô négy hét minden közösségben – legyen az egy kisebb család, vagy
akár egy egész óvoda, iskola – nagyon fontos idôszak. Így van ez a mi kis családias ovinkban is.
Szeretjük ezeket a heteket, mert az ünnep elôtti rohanásban, kapkodásban, felfokozott izgalomban, olyan
jó elcsendesedni egy-egy gyertya vagy mécses lángja mellet. Megéreztetni a gyerekekkel a szeretet, az
egymásra figyelés fontosságát, a simogatás, a jó szó erejét.

A legmeghittebb pillanatokat a családos adventi délután hozza el, amikor a szülôkkel, testvérekkel,
nagyszülôkkel együtt ünnepelünk. A gyermekek átadják a nagy gonddal és sok szeretettel készített
ajándékaikat és a karácsonyi dalokat velünk énekeli a családok apraja-nagyja.

Január is annyi örömet, izgalmat ígér! A havas udvar megunhatatlan játszótér! Lehet hógolyózni,
hóembert, hó várat építeni és persze szánkózni is. Ovisaink kipirult arccal húzzák fel újra meg újra a
szánkót az udvar végébe, hogy onnan megindulva meg se álljanak a lejtôs udvar aljáig. Kell-e ennél jobb
téli mulatság?

Nem feledkezünk meg a kert
téli madárvendégeirôl sem!
Finom csemegékkel várjuk
ôket a kiakasztott etetôkben,
hogy így segítsünk nekik átvé-
szelni a hideg, zord napokat.

Februárban sem fogunk
unatkozni! Két fontos ünnepre
is készülünk a gyerekekkel: az
óvodánk második születés-
napjára, és persze az elmarad-
hatatlan farsangra. S ha igazán
jól sikerül a maskarázás és el-
ijesztjük a telet, akkor tényleg
jöhet a várva-várt tavasz!

Cseh Ágnes

Fotó: Kelemen Rózsa óvodapedagógus

Köszönetnyilvánítás

Az „Alapítvány a Zsámbéki
Napköziotthonos Óvodáért” kuratóriuma

köszönetét fejezi ki mindazoknak, 
akik a 2011. évi 

személyi jövedelemadójuk 
egy százalékát szervezetünknek 

ajánlotta fel.

A felajánlott összeg: 231.227,– Ft,
melyet a Tündérkert Óvodában folyó 
oktató-nevelô munka  színvonalának

emelésére fordítottunk.

Tisztelettel kérjük önöket, 
hogy személyi jövedelemadójuk 1%-val
továbbra is támogassák szervezetünket

az alábbi adószámon:

1 8 6 8 6 1 4 6 –1 – 1 3

Köszönettel:
Szabóné Mayer Valéria

a kuratórium elnöke

Köszönetnyilvánítás

Az „Alapítvány a Zsámbéki Általános
Iskoláért” alapítvány kuratóriuma
köszöni minden támogatójának 

a felajánlását!

Tisztelt Adományozók!

Az „Alapítvány a Zsámbéki Általános
Iskoláért” alapítvány számlájára 

a 2011. évi adókból 366.000,– Ft
érkezett, mely összeget taneszközök
vásárlására, valamint a tanulók nyári

táboroztatására fordítottuk.
Kérjük önöket, hogy a 2012. évi adójuk

1%-át is alapítványunk számára
ajánlják fel.

Alapítvány 
a Zsámbéki Általános Iskoláért

Adószám: 19182810-1-13

Zombori László Kovács Mária
elnök titkár

Fotók: Biri Edit



2013. FEBRUÁR 9

ZSÁMBÉKI POLGÁR NEVELÉS – OKTATÁS

A Zichy Miklós Általános Iskola Jótékonysági
Iskolabálja hagyományainkhoz híven az idén is a
8. osztályosok nyitótáncával kezdôdött. Candy
Man címû táncukat Várhegyiné Nagy Rózsa taní-
totta be, osztályfônökük Sulyokné Mátyás Mónika
közremûködésével és segítségével. Az est követ-
kezô fellépôi iskolánk 6. osztályos tanulói voltak,
Kelemen András és Zink Zsófia, akik a Zsámbéki
Tánc Sport Egyesület versenyzôiként latin-ameri-
kai táncokból adtak egy kis ízelítôt.

Az idei iskolabál a retro hangulat jegyében
zajlott, így is szerepelt a plakátunkon: „Mi fel-
csavartuk a szônyeget, te vedd fel a pöttyös ruhá-
dat!” A zsámbéki Nyugdíjas Klub Szivárvány
Tánccsoportja ezt meg is tette. Pöttyös szoknyában
a Hungária Együttes Multimilliomos Jazzdobos
címû számára ropták a táncot, rövidke kis
mûsorunk utolsó fellépôiként.

Az est ezt követô részében a remek hangulatról
Török Tamás és Kátai Zoltán gondoskodott, igazi
retro hangulatot varázsolva a „táncparkettre”,
melyen a „táncparkett ördögei” hajnalig ropták a
táncot. Pöttyös ruha és pöttyös kiegészítô is volt
bôven, még az iskola aulája is pöttyöktôl
hemzsegett. A rendkívül ötletes dekoráció,
Kollárné Emmer Judit és segítôi munkáját dicséri.
Ezúton is szeretnénk nekik megköszönni a
díszítésre szánt sok-sok idôt és energiát.

Egy rendezvény lebonyolításához nem is gon-
dolnánk, hogy mennyi ember közremûködésére,
segítségére van szükség és sokszor a legapróbb

részletek okozzák a legnagyobb problémát. Külön
köszönetünket fejezzük ki Grimm Éva iskolatitkár-
nak, Bárándi Zoltán oktatás-technikusnak és
Helmeczi Sándorné igazgató-helyettesnek segít-
ségükért, ötleteikért és áldozatos munkájukért. A
felsorolásból természetesen nem maradhatnak ki
iskolánk pedagógusai és a Szülôi Szervezet tagjai
sem, akik munkájukkal mind-mind hozzájárultak
az idei iskolabál sikeréhez.

Abban a szerencsében és megtiszteltetésben volt
részünk, hogy idén négy fôdíjat is kisorsolhattunk
a tombolán. Az Alex Fémbútor Kft. jóvoltából egy
étkezô garnitúra talált gazdára, a drivingcamp
Hungary egy négyórás vezetéstechnikai tréninget
ajánlott fel, a Gyermelyi Zrt. Zsolnay teás- és

A kiállítást Kungl György igazgató beszéde nyi-
totta meg, ennek központi fogalma a „tabula rasa”
volt. Ez latinul annyit jelent: tiszta lap, és ez az
alkotófolyamatnak is kiinduló fázisa, állapota.
Csak az üres papír van elôttünk, csak tôlünk függ,
mi kerül a lapra. Az elsô féléves kiállítás tehát az
egyéni és közös alkotófolyamatok, munkák
gyümölcseit mutatja fel. Ugyanakkor a „tabula
rasa” utal a születésre is, hiszen mindannyian tisz-
ta lappal születünk, és nemcsak a leendô
mûvészen múlik, hogy mi kerül a papírra, hanem
a környezetén is. A szülôk, tanárok/nevelôk közös
segítô munkája tehát nagyon fontos. Az alkotó-

munka önmagunk újraalkotása is, ez által teljesedik ki a személyiség. A „tabula rasa” emellett a
következô félévet is jelenti, annak új lehetôségeit, új kalandjait. „Rajta hát, kalandra fel!” – így zárta
beszédét az igazgató úr, majd a „tabula rasa” szimbólumaként egy üres, tiszta fehér papírlapot adott át
Nyitrai Péter tanár úrnak (rajz-, technika-, médiatanár, elôadómûvész), aki egy tilinkót sodort a lapból,
és meg is szólaltatta. A dallamot Vizeli Judit tanárnô (néptánctanár, alsós nevelô) kísérte ütôgardonon.

Ezután a látogatók körbejárták a kiállítást, amely két termet is betöltött. A gyerekek izgatottan muto-
gatták mûveiket a büszke szülôknek. Mondhatom, igazán nagy szorgalom látszott az alkotásokon.
Nekem leginkább a kicsik munkái tetszettek, különösen az, amelyiken harcoló, de mosolygó lovagokat
láthattunk. Úgy vettem észre, ez a rajz több ember tetszését is elnyerte. A középiskolások is sok remek-
mûvet készítettek, a textil szakkör selyemfestéses mûveit külön kiemelném. Elkészítésük nagyon sok
munkával és idôvel járhatott, de úgy gondolom, megérte, igazán feldobták a kiállítótermet!

Mindent összevetve jól sikerült a kiállítás, kíváncsian várom az év végit.
Halusitz Hajnalka

10. osztályos tanuló

Félévi kiállítás
Ünnepi koncert egykori és jelenlegi növendékekkel

Már hagyomány, hogy az új esztendô iskolai rendezvényeit, az elsô félévi kiállítás megnyitásával
kezdi a zsámbéki premontrei gimnázium. Rengeteg látogató érkezett, hogy megcsodálhassák az
alkotásokat, amelyeket a mûvészeti iskola tanulói készítettek. 

2 in 1: Jótékonysági Iskolabál 
és Retro Party egyben

kávéskészletet, és a telkiben található Topi
Sárkány Játszóház két darab, tízalkalmas ját-
szóházi belépôt. Külön köszönjük a Nyakas
Pincének a Welcome Drinkre felajánlott bort, és a
Reakcio-D Kft.-nek a belépôjegyek tervezését és
kivitelezését.

Egy jótékonysági iskolabál nem titkolt célja az,
hogy a kellemes szórakozás mellett minél több
adománnyal legyünk gazdagabbak, hiszen a Szülôi
Szervezet ennek segítségével támogatja a
gyerekeket. A bálról készült fényképek az iskola
honlapján tekinthetôk meg. A fotókat Banga Zsolt
készítette. Adományukat és segítségüket meg-
köszönve és remélve, hogy a következô isko-
labálon is jól szórakoznak majd, jövôre is várjuk
önöket!

Csetényi Judit 
Szülôi Szervezet elnöke

A következô intézményeknek, cégeknek és
magánszemélyeknek ezúton szeretnénk megkö-
szönni a segítségüket, és a tombolára felajánlott
értékes ajándékaikat:

Alex Fémbútor Kft., Almási Judit, Anna Presszó, Áy
család, Bali Jánosné, Bangó Aliz, Bárándiné Jánossy
Enikô, B’rent Kft., Bellis Virágbolt, Benedek Péter, Bio-
Art Hotel, Böngészô Bútorbolt, CBA, Center, Déberling
Norbert, Dr. Dudás Zoltánné, driving camp Hungary,
Faház Presszó, Fodor család, Gabi Presszó, Golyánné
Dopita Judit, Gyerekruha Bolt (Perbál), Gyermelyi Zrt.,
Hajni Fodrászat, Hegyalja Vendéglô, Horgos Zsolt,
Jakabos Orsolya, Kanyok család, Kariné Bajkó Piroska,
Karkó Tüzép, Kata Szoli, Kégli Transport Kft.,
Keresztes-Nagy Árpád, Két Gulyás 2007 Kft., Kihári
család, Konyha (Zichy Miklós Általános Iskola),
Kozmetika (Magyar u.), KÓPÉ Fajáték, Lemmaco Kft.,
Margit Virágbolt, Mátyás Borozó, Medicontur Kft.,
Nyakas Pince, OMV Benzinkút, Payer Lottózó, Polgár-
ôrség, Reakcio-D Kft., Sárossy család, Simon család,
Szabó Zoltán Autósbolt, Szabó Zsóka fodrászat,
Szádóczki család, Szépségszalon, Szigetvári család,
Sziszi kis ABC, Szivárvány Gyermekdivat (Perbál),
Zamat Natúrbolt (Páty), Szûcs ABC, Telki Szolgáltató-
ház, Topi Sárkány Játszóház (Telki), Tünde Virágbolt,
Wavin, Ziegler Ostyagyár, Zombori László, Zimbo
Perbál Kft., Zinkné Kovács Mónika, Zsámbék Város
Önkormányzata, Zsámbéki Mezôgazdasági Szövetkezet,
Zsámbéki Sport Egyesület.

Fotó: Nagy Júlia

Fotók: Banga Zsolt
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Hetven évvel ezelôtt Zsámbékon még mind a két
szót lehetett hallani. Azonban, hogy e magyar és
német fônévnek mi köze van egymáshoz, azzal
nem biztos, hogy mindenki tisztában volt. Bár
ôseink Zsámbékra többek között a Felsô-Sváb
vidékekrôl települtek, mégsem az általuk használt
Fastnacht vagy Fasnet kifejezés maradt meg
nyelvükben, hanem a bajor-osztrák területeken
elterjedt Fasching, amely a vast-schank (ejtsd:
fásztsánk), vagyis a böjt elôtti utolsó italkimérési
idôszakot jelentette. Ez a szó nemcsak Zsámbékon
vált ismertté, hanem már korábban a magyar
nyelvbe is beépült farsangként; azóta is használjuk
a vízkereszt és hamvazószerda közti idôszak
meghatározására.

Zsámbékon régen ebben az idôszakban a
gazdáknak nem volt dolguk a földeken, így az
istálló rendben tartása mellett, jutott idô a hagyo-
mányok megélésére. Mivel a természet ébredése
még messze volt, ezért nem csoda, hogy ebben az
idôben ülték a legtöbb lakodalmat. Volt egy
mondás is: amennyiben hosszú a farsang, akkor a
csúnyák is férjre találnak, azonban ha rövid, akkor
a fiúk válogatnak ám. 

Ehhez az idôszakhoz több sváb-allemán szokás
kötôdött, amely az évszázadok során sem veszett
ki a népemlékezetbôl, és amelyeket a gazdag ter-
més érdekében ajánlatos volt megtartani. Ilyen
volt a „farsangi szent három nap”, amely keresz-
tény elnevezésén kívül semmi keresztényit nem
tartalmazott. Az emberek úgy tartották, hogy aki
ezekben a napokban nem táncol, hanem dolgozik,
az megbetegszik aratáskor. A haldoklókat is azzal
vigasztalták, hogy az ördög biztosan nem fogja
ôket ezekben a napokban elvinni, mivel nagyon
elfoglalt, hiszen az egymást érô bálokban trónol. 

Az iskolás gyermekeknek is gondoskodtak
szórakozásról. Egy parasztház tisztaszobáját
kipakolták, a szülôk elhívtak egy harmonikást, egy
nagyobb lány, vagy a felnôttek tanították ilyenkor
a gyermekeket táncolni, hogy mire bálba mehet-
nek, már jó táncosok legyenek. A sok hagyomány
és hangoskodás miatt lehetetlenség volt a farsangi
három napban még a tanítás is, ezért bevezették az
iskolában az ekkor tartott mesenapokat, az egyház
pedig buzgón imádkozott a napokban elkövetett
kihágások, duhajkodások megváltásáért.

A farsangi bolondok már farsang szombatjától
kezdve járták az utcákat, házakat. A rongyokba
öltözött, feketére festett arcú legényeknek ilyenkor
minden szabad volt – gondolták ôk. Déd-
nagymamám mesélte, hogy a Foschingnoarrok –

így nevezték ôket Zsámbékon – elôszeretettel lop-
ták el a tyúkok tojásait, amit üknagypapám, aki
szigorú ember volt, nem nézett jó szemmel és néha
seprûvel el is verte a bolondos kedvû legényeket.

Farsang hétfôjén került sor a céh- vagy farsang-
lovaglásra. Reggel kilenc órára a két céhmester
kiválasztotta a falu tíz legszebb lovát és a tíz
legjobb kiállású legényét (a részvételre Szent
Sebestyén-napkor lehetett licitálni bor felajánlásá-
val), akik részt vehettek ezen a régi rituálén, amely
a germán területekrôl származó határ- és szántólo-
vaglás egy átalakult formája volt. A felvonulás az
akkori Nagykocsmától – ma mûvelôdési ház –
indult, a lovasok elôtt olykor egy trombitás, néha
az egész zenekar vonult, akiket a céhmesterek
egyike követett, kezében egy négy ökörrel szántó
parasztot ábrázoló lobogóval (ez maradt meg a tél
végén minden évben a föld termékenysége végett
gyakorolt szántólovaglásból). A díszes menet
ellovagolt a bíróhoz és az akkori esküdtekhez –
mai nevükön képviselôkhöz –, majd felkeresték
saját kedveseiket is. 

Farsang keddjén este tizenegy órakor meg-
szólaltak a templomi harangok, hogy a mulatozást
éjfélkor idejében abbahagyják, és megkezdôdjön a
negyven napos szigorú nagyböjt! Valamivel éjfél
elôtt került sor egy vidám színjáték keretében zajló
a farsangtemetésre, amelynek középpontjában a
közönség megnevettetése állt!

Hamvazószerdán jött el a legôsibb szokás
felelevenítésének ideje, amelyet egyes magyar és
székely vidékeken is jól ismernek. A kakas-
ütéshez a legények elloptak néhány baromfit, majd
a Zárda elôtti téren leásták ôket, hogy csak a
nyakuk látszott ki a földbôl. A tömeg ekkor kör-
beállta az állatot, egy bátor jelentkezônek bekötöt-
ték a szemét, megforgatták többször a tengelye
körül, majd egy kardot adtak a kezébe, és be-
kiabálásokkal irányították az állat felé. Szegény
kakast, miután elérte a végzete átadták a szakács-
nônek, aki elkészítette és vendégül látta a farsan-
golásban megéhezetteket.

Reméljük, Zsámbék gazdag hagyományvilága
nem tûnik el nyom nélkül, hiszen kár lenne ezért a
sok ôsi hagyományért, ami évszázadokat vészelt át
a Kárpát-medence ölén. A Lochberg Tánccsoport
a Zsámbéki Közmûvelôdési Intézet és Könyvtárral
közösen megtesz mindent, hogy az utánunk jövôk
is megismerhessék ezeket, és bár a kakasokat
megóvjuk, de reméljük sikerült felélesztenünk
szülôföldünk farsangi tradícióit!

Fuchs Sandra Titanilla

Farsang vagy Fasching? Tagverbuválás
A Lochberg Regionális Tánccsoport Elôképzô
csoportja (5-9 éves korig) tagfelvételt hirdet! A
szeptemberben indult korcsoportunk jelenleg
kilenc fôvel mûködik, Szûcs Viola és Szûcs
Boglárka vezetése alatt. Szeretnénk azonban, ha
minél több kisgyermek ismerkedne meg Zsámbék
hagyományaival és venne részt a Lochberg
értékôrzô, értékteremtô munkájában. A kis tán-
cosok a csoportban sok német és sváb dalt,
mondókát tanulnak, ezzel is fejlôdik nyelv-
érzékük, kiejtésük. A tánclépések elsajátításával
és a csoporthoz való tartozásukkal pedig sokkal
magabiztosabb emberekké válnak. Fontosnak
tartjuk, hogy idejekorán elkezdjenek a gyermekek
táncolni, így játékos módon fejlôdjenek,
ismerkedjenek meg Zsámbék sváb és magyar
hagyományaival. Ugyanakkor nem lehet elég
korán kezdeni a Lochberg Utánpótlás csoportjá-
nak utánpótlás kinevelését, ami nemsokára szin-
tén Európa színpadain öregbíti majd Zsámbék
nevét! Várjuk 5-9 éves gyermekek jelentkezését,
péntekenként 16:30-tól, a Zichy Miklós Általános
Iskolában! Elérhetôség: viola.szucs@gmail.com

Hogy miért is éri meg a Lochberg Tánccsoport
tagjává válni?

❭ a jó kondíció megszerzése mellett megismerkednek a
tagjaink Zsámbék hagyományaival, történelmével, így
bôvülnek ismereteik, tágul világképük;

❭ a sok nemzetközi kapcsolatunk miatt fejlôdnek a
nyelvi készségeik (mind az angol és német nyelveket
aktívan használjuk partnereink fogadásakor és külföl-
di fellépéseinken);

❭ új barátokra tehetnek szert, könnyen tudnak majd
kapcsolatot teremteni;

❭ sok fiatalos programot szervezünk, így aki motivált,
tapasztalatra tehet szert a kultúrmanagement világá-
ban;

❭ játszva fejlesztik kreativitásukat a különbözô prog-
ramok, a sok fellépés és változatos élethelyzet miatt
talpraesettek, önállóak lesznek tagjaink;

❭ kompromisszumkészséget, kitartást és egymás iránti
tiszteletet tanulnak, hiszen másképp nem lehet ötven
másik emberrel együttmûködni;

❭ megtanulnak felelôsséggel viseltetni társaik és a cso-
port iránt, ez tagjaink egyik alapértéke;

❭ országos egyesületi tagságaink révén (GJU, VDH)
tagjaink alacsony árakon vehetnek részt nyelvi tábo-
rokban, válhatnak európai ifjúsági vezetôkké,
esélyesebbek nemzetközi ösztöndíjakra és egyetemi
ösztöndíjasként német nyelvterületen, könnyebben
találnak kollégiumot;

❭ a hazai és külföldi sikerek közös megélése, a sok fellé-
pés, TV-s szereplés, és a vidám buszos utazások pedig
felejthetetlenné teszik táncosként eltöltött éveiket.

A Lochberg korosztályai várják a jelentkezéseket!
Hiszen kell valami, ami színt visz a szürke hétköz-
napokba! Örömmel várjuk a lelkes hagyományôrzôket,
táncosokat a Lochberg örök érvényû kötelékébe!

Próbáinkat a következô idôpontokban tartjuk:
– péntek 16:30-17:30 Lochberg Elôképzô (5-9 év),

Zichy Miklós Általános Iskola
– péntek 17:30-19:00 Lochberg Utánpótlás (10-18),

Zichy Miklós Általános Iskola
– péntek 19:00-21:00 Lochberg Ifjúsági/Nagycsoport –

jó táncos elôképzettség szükséges, Zichy Miklós
Általános Iskola

Amennyiben igény van rá, szívesen indítunk egy teljes
mértékben felnôtt korcsoportot is!

Elérhetôségeink:

www.schambek.eoldal.hu
www.facebook.com/LochbergTanccsoport
lochberg@citromail.hu
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Balog: senkit nem lehet a nemzetbôl kitagadni
Balog Zoltán szerint bár „ma is vannak még, akik ragaszkodnak ahhoz, hogy kollektívan el lehet
ítélni népeket és népcsoportokat”, senkit nem lehet a nemzetbôl kitagadni.

Az emberi erôforrások minisztere szombaton Solymáron, a magyarországi németek elhurcolásának
emléknapján úgy fogalmazott: bûnt bûnnel jóvátenni nem lehet, vélt bûnt bûnnel jóvátenni még kevés-
bé, és vélt bûnt kollektív büntetéssel végképp nem. „Ez történt, amikor két népcsoportról, a németekrôl
és a magyarokról is kimondták, hogy kollektíven bûnösek valamiért, amiért politikusok, a politika és
személyesen emberek felelôsek, de egy nép, egy népcsoport sohasem” – tette
hozzá az elsô alkalommal megtartott országos megemlékezésen. 

Balog Zoltán kitért arra, hogy amikor 1946-ban elindultak a marha-
vagonok Németországba, akkor a magyarországi németek voltak azok, akik
kitûzték a magyar a zászlót, amelyre azt írták: „Isten veled, hazánk”.

(Forrás: MTI)

Tájékoztatás

1946. január 19-én indult el az elsô vagon Budaörsrôl, ezzel vette kezdetét a 
magyarországi svábok kitelepítése. Az Országgyûlés 333 igen szavazattal, 
7 tartózkodás mellett, január 19-ét a magyarországi németek elhurcolásának
emléknapjává nyilvánította. Fotó: Hegedûs András

Koncz Balázs dombormûvét 2013. január 22-én
avatta fel Holnapy Dénes Márton, a Szent Kristóf
legendát feldolgozó Offerusz, a nagyerejû címû
bábelôadás bemutatója után. Az avatásra a
mûvelôdési házból sétáltak át a gyerekek és az
érdeklôdô felnôttek. 

„Kristóf azon szentek sorába tartozik, akiknek a
létezését történetileg nem lehet egyértelmûen iga-
zolni, mégis oly nagy tiszteletnek örvend, hogy e
téren igen sok történetileg bizonyíthatóan létezett
szentnek fölötte áll. A hagyomány szerint Kristóf a
3. század derekán Szamóban (Lükia) adta életét
Krisztusért. Az útonjárók patrónusáról, akinek
képét ma is sok autós és motoros magával hordja,
a Legenda Aurea szerzôje rajzolta a legszínesebb
képet: az óriás Kristófot az a vágy fûtötte, hogy
szolgálatait a leghatalmasabb úrnak ajánlja fel.
Elôször egy király szolgálatába állt, de mert ez félt
az ördögtôl, ott hagyta, és az ördög szolgálatába
szegôdött. Csakhogy az ördög is félt a kereszt

jelétôl – így jutott el Kristóf végül Krisztushoz.
Amikor Krisztust kereste, egy remete azt a taná-
csot adta neki, hogy ha Krisztussal akar találkozni,
keresztelkedjék meg és legyen a felebarátai szol-
gálatára. Kristóf megfogadta a tanácsot. Volt ott
egy hatalmas folyó, melyen a zarándokok mindig
csak nagy félelemmel tudtak átkelni. A remete azt
ajánlotta Kristófnak, hogy hatalmas erejét itt állít-
sa az emberek szolgálatába, azaz ha a folyóhoz
érkezik valaki és fél a víz sodrától, segítsen az
átkelésben. Kristóf megfogadta a tanácsot.
Készített magának egy kunyhót a folyó partján,
abban élt, s egy nagy botra támaszkodva sorra
átvitte a folyón az utasokat. Egy éjjel úgy hallotta,
mintha a nevén szólították volna. Egy szegényes
külsejû gyermek állt kunyhója elôtt, és a segítségét
kérte. Kristóf szívesen teljesítette kérését, már
csak azért is, mert a kicsi könnyû tehernek
ígérkezett hatalmas vállai számára. Amint azon-
ban a folyó közepe felé tartott, a teher mind
nehezebb lett, mintha ólmot cipelt volna. Csaknem
a víz alá merült a súlya alatt, s minden erejét össze
kellett szednie, hogy átérjen a túlsó partra. Ott
azután a kisfiú elmagyarázta Kristófnak a kereszt-
ség misztériumát, és azt mondta: ,,Ami a válladat
nyomta, több volt, mint az egész világ. A Teremtôd
volt az, akit áthoztál, én ugyanis az a Krisztus
vagyok, aki a leghatalmasabb és akinek szolgálni
akartál.'' És az isteni gyermek jutalmul mega-
jándékozta ôt a vértanúság koszorújával. Kristóf
ezután fáradhatatlanul térítette az embereket
Szamóban. Jó szolgálatot tett neki a botja, amely a
földbe szúrva menten kizöldült. Nemcsak azok a
katonák tértek meg szavára és csodáira, akiket az
elfogatására küldtek, hanem az a két szolgálólány
is bátran vállalta a vértanúhalált, akiknek a börtön-
ben el kellett volna ôt csábítani. Miután Kristófnak
sem a máglya tüze, sem az izzó sisak nem ártott,
kirendeltek négyszáz katonát, hogy nyilakkal
célba vegyék, de a nyilak egy kivételével megáll-
tak a levegôben. Az az egy, a bíró szemébe repült.
Végül lefejezték Kristófot, de még a vérében is erô
volt: meggyógyult tôle a bíró szeme.” (Forrás:
http://www.katolikus.hu/szentek/0724-111.html)

(Forrás: Zsámbéki Közmûvelôdési Intézet 
és Könyvtár – facebook)

Szent Kristóf-dombormû avatása

„Játék a kenyere,
báb a kalácsa”

Offerusz, a nagyerejû 
címû darab bemutatója 

a Zsámbéki Mûvelôdési Házban

A Bábakalács Bábszínház és Keresztes Nagy
Árpád elôadását láthatták az érdeklôdôk, 2013.
január 22-én a Zsámbéki Mûvelôdési Házban.
A bemutató Szent Kristóf legendáját dolgozta
fel, meseszerûen. 

A Bábakalács Bábszínház a társulatát egy vad-
virágról, a bábakalácsról (carlina acaulis) nevezte
el, amely régen gyógyhatásáról volt ismert. 
Az egyébként védett növény virága ezüstös nap-
korongot mintáz. Termését a szél és a madarak
terjesztik – olvasható a blogjukon (http://
babakalacs.blogspot.hu/).

Az Offerusz, a nagyerejû címû darab tartalma a
következôképpen foglalható össze: „Élt hajdan
egy nagytermetû, bivaly-erôs, vad legény, nem
volt párja e földtekén. Boldogan élt falujában,
míg egy napon gondolt egyet, s útnak indult.
Bejárta a fél világot, óceánt és hegytetôt, keresve
az urak között legnagyobbat, azt, ki néki munkát
adhat, munkát, mitôl elfáradhat, olyat, amit ô se
gyôz.” 

Szent Kristóf mesébe illô legendája az
emberiséget öröktôl fogva foglalkoztató kérdésre
keresi a választ: mivégre vagyunk a világon, 
mi az a méltó feladat, ami értelmet adhat éle-
tünknek? 

A darab irója Hervai-
d'Elhoungne János-Pál, ter-
vezôje Boráros Szilárd, a
kivitelezô Majoros Gyula
(báb és díszlet) és Fekete
Anetta (jelmez). Zeneszerzô,
zenész: Keresztes Nagy
Árpád. Játszók Kovács
Katalin mv., Szluka Judit,
Tóth Anita. 

(Munkatársunktól)

Fotók: Kovács István
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Aki ismeri Czeglédi Gizellát, az tudja, hogy
elszánt, szorgalmas, sokoldalú mûvész. Nemcsak
fest, de ír is, méghozzá festményei összhangban
állnak papírra vetett gondolataival, gyakran
azokról szólnak, egymást kiegészítik. Ezért
kiemelkedôen is értékteremtô mindkét tevékeny-
sége, ugyanis a képek és a versek, egységben
szemlélendôk. De külön-külön is megállják
helyüket.

Egy mûvész számára a fellelhetô témák kincses-
tára hever a földön – ahogy mondani szokás.
Ahhoz, hogy valaki azokat felfedezze, kell egyfaj-
ta belsô szemlélet, odafordulási vágy, felfedezési
hajlam, egyéni látásmód. Mindezekkel rendel-
kezik Czeglédi Gizella, aki nem tagadja, tudatosan
járja a világot. Azt a földet, ahol született, az
Alföldet, de azt is, ahol jelenleg él, Pilisvörösvár és
környékét. A „Pilis ölében” szemlélôdik leggyak-
rabban, hiszen jelenleg az található a leginkább
megfogható, emberközeli távolságra tôle. 

A gyönyörû Pilis ölében alkot. Már a megfogal-
mazás is felemelô, hiszen általában a gyermek
bújik édesanyja ölébe, melegébe. Az öl egy
meghitt, burkot képezô, védelmet nyújtó menedék,
ahol öröm, boldogság megpihenni. Hát errôl a Pilis
ölérôl fest, ír Czeglédi Gizella. Azt mondják, a
Pilisben található a föld szívcsakrája, vagyis az
energiavonalak középpontja, ezáltal van honnan
töltetet kapnia!

Miután ott lakom, tudom, nem csoda, hogy
megfogta, megragadta, ecsetjéhez kötötte az ottani
miliô a mûvészt, hiszen a környék hegyei, erdôi,
fái, virágai, házai, mind-mind egy-egy rácsodál-
kozásra méltó pillanatot érdemelnek. Szemet
gyönyörködtetôek, lebilincselôek. Aki járt már a
Pilisi-medence hegyes-lankás tájain, az érzi, ebbôl
a földbôl merítkezni, feltöltôdni lehet, ebbôl a
tájból egy mûvész számára elôbb-utóbb alkotás
születik.

Így volt ez Czeglédi Gizellával is, aki baran-
golása, útkeresése során elôször pedagógusként
szemlélte a környéket, hiszen gyermekeket taní-
tott. Nyilván egyfajta képi látásmódot ültetett át a
nebulók fejébe, ami nagyon ritka. Azokban az
években mindent, ami érdekelte, ami foglalkoztat-
ta – kerámia, fafaragás, szobrászat, grafika, fes-
tészet – kipróbált, mert még kereste a kifejezés-
módját, önmegvalósítását. Hogy hogyan tudja
leginkább átadni az utókornak a benne rejlô több-
letet, amivel a Jóisten megáldotta. Felelôsség ám
az ilyesmi, ugyanis a lehetô legjobbat kell mindig
kihoznia az embernek magából. Így talált rá a fes-
tészetre és a költészetre. Több száz képet készített
már. Úgy érzi, ötven év után már „kincs az idô,
nem szabad eltékozolni”. Az utóbbi húsz évben
csak olajfestményeket festett vászonra. Ezek
legyôzik a múlandóságot, nem fog rajtuk az idô –
ahogy mondja.

Megdöbbentô, hogy mennyi mindennel foglal-
kozik, mennyi mindent tett le eddig a nemzet asz-
talára. Szorgalommal, munka mellett tanult, még
ma is sok energiát fordít önmaga fejlesztésére,
képzésére. A belsô énjét akarja kiteljesíteni, hogy
olyan lehessen, akinek belülrôl érzi magát. Akkor

szeret festeni, amikor a tájképek, portrék, csend-
életek hangulatába bele tudja magát élni, ha van
ideje, ereje az alkotás örömét teljesen átérezni, ami
aztán a teljes odaadásra készteti. Ezt nevezik az
ihletettség pillanatának, amikor megszületik a
csoda.

Sokoldalúak a festményei, ezáltal magukon hor-
dozzák a festészet mûfajainak sokféleségét. A
mûvész érdeklôdési körébôl adódóan, történelmi
témájú képeket is alkot. Kedveli a költôket, írókat
– így az ô portréikat is vászonra vetíti. A csendélet
is közel áll hozzá – tehát egy-egy színes virágcso-
kor – gyakran fel-felbukkan a témái között. (Még
az illatát is érezzük, amikor képeit nézzük.)
Absztrakt képeket és tájképeket is fest, elôtérbe
helyezve a magyar tájat, a magyar embereket, a
nemzeti hagyományt. Tudja, hogy mindezek
nélkül gyökértelenek lennénk.

„A mûvész számára törékeny játék, szenvedély a
képzômûvészet és a költészet. Festményeibe, ver-
seibe írja örömét, bánatát, elégedetlenségét,
vágyait. Hitvallása szerint csodálatos érzés,
amikor egyszer csak valahonnan jön egy mag,
amelybôl a festmény és a vers kikél. A festményeit
szemlélôk és a verseit olvasók a szívéig láthatnak.
Felfedezhetik, hogy szabadon jár a festészetben és
a költészetben.” Hitvallása, ahogy Monet-val
fejezi ki magát, a következô: „Úgy festek ahogy a
kedvem tartja, ördögbe az elméletekkel! Ha valaki
kikéri a véleményemet, azt mondanám: mindaz
ami magában hordja az emberiség, a kortárs
emberiség szellemét, érdekes. Mindaz ami idegen
tôle, érdektelen.” Azt hiszem, ehhez nem kell
kommentár. Benne van a lényeg, kerek egész.

A pillanat öröme – kell ahhoz, hogy nagyszerû
alkotás szülessék. Mindig van nála fényképezô-
gép, amivel lefotózza, az éppen neki tetszô dolgot.
A pillanatot, amit aztán a mûterem csendjében, az
ecset és a vászon összekapaszkodásával kiteljesít,
képpé formál. Amibe beleadja saját lelkét. A tél
csendjét, a nyár forróságát, a tavasz illatát, az ôsz
fanyarságát. A virágok tünékeny szépségének
titkát és a különbözô tárgyak harmonikus rendjét.

Apropó, harmónia. Igen, Czeglédi Gizella
képeirôl sugárzik. Csak az tud ebben a szellemben
alkotni, akinek rendben van együttesen a lelke és a
teste. Aki a rázuhanó hatásokból csak azt éli meg,
ami számára megnyugvást jelent. Csendet,
egységet, harmóniát.

Színei? Szereti a valósághû színeket, de nem
követi a valóságot a legapróbb részletekig.
„Színkezelése, az olajfestészet gazdag színskálája,
kötetlen technikája rengeteg lehetôséget nyújt a
mûvésznek. Az egymás feletti rétegekben kidolgo-
zott festmények felülete színben, fényben pompáz-
nak. A lazúrozás lehetôvé teszi az alsóbb rétegek-
bôl a fény visszaverôdését.” A fény világítja meg a
lényeget! A fénytôl születik újjá a mondanivaló.

Szavai? A képekhez versek is készülnek.
Czeglédi Gizella a „festészet és az írás sorsának
iránytûje” lett; számára mindkettô „törékeny
játék”. Az egyik a színekkel, a másik a szavakkal
játszik. Ahogyan a festészet, úgy a költészet is a
benne feszülô erô kifejtésére rendeltetett eszköz.

Csak éppen írás során szavakat farigcsál, simogat,
rak össze, ad nekik értelmet. Közben látja hozzá a
képi jelet, mert azért az a háttérben ott bujkál.
Szavak és színek címmel már öt kötetet adott ki,
kötetenként száz festményhez írt verseket. Az elsô
négy kötetben csendéletek, tájak, emberek,
életképek, emlékek, hagyományok, magyar nép-
rajz, érzelmek, társadalmi és nemzeti események
és számos más téma feldolgozása található. Az
ötödik kötetben száz híres magyar (irodalmár,
feltaláló, zeneszerzô, híres magyar nô) portréja
látható. A portrékhoz versben, illetve prózaszöve-
gekben írta meg az életrajzokat. 

A Színek és hangok a Pilis ölében együtt,
egységben láttatják velünk azt a világot, amit
Czeglédi Gizella képvisel. Ez egy törékeny,
hûséges, idônként magányos, vágyakozó,
tépelôdô, mégis valóságos világ. Egy saját tem-
pójú világ. De nem véges, hiszen folyamatos
fejlôdéssel jár. 

Említésre méltó még az a tény, hogy Czeglédi
Gizella nemcsak a saját mûveit állítja ki, mutatja
be, hanem pilisvörösvári otthonában, a Mû-hely
Galériában számos festônek, költônek, írónak biz-
tosít rendszeres bemutatkozási, ezáltal a közön-
ségnek ingyenes szórakozási lehetôséget. 

Akik látták január 26-án látták a Zsámbéki
Mûvelôdési Házban, Czeglédi Gizella festô-
mûvész-író a „Pilis ölében” címû festmény kiál-
lításának könyvbemutatóval egybekötött megnyi-
tóját, azok talán hasonló érzelmekkel, gondola-
tokkal térhettek haza, mint amiket leírtam. A ren-
dezvényen Balázs Mónika Csilla intézményvezetô
nyitotta meg a kiállítást, méltatta a mûvészt. A
zenei aláfestés biztosításában, Sári Virág nyújtott
felemelô zenei élményt. Egyébként Gizella most
éppen gitározni tanul, tanárától, éppen Virágtól.
Korábban hegedüléssel is foglalkozott. Nemcsak a
festészet, a költészet, de a zene is érdekli, ahogy
említette, mindig új dologra kíváncsi, más hatá-
sokat keres. Móricz Zsigmond szavaival: „Mindig
újat kell kezdeni és mindig be kell fejezni, amit az
ember kezdett. Így szakaszokra oszlik az élet,
másképp pedig végtelenül összemosódik és lagy-
matag lesz.”

Az eseményen életérôl, alkotómunkájáról,
képeirôl, verseirôl beszélt úgy, hogy mindig 
egy-egy idézet köré csoportosította mondani-
valóját. Talán a következô, Juhász Gyula által írt
gondolat hûen fejezi ki eddigi tevékenységét:
„Hitért, dicsôségért én nem tülekedtem. / Magam
jó voltából lettem, ami lettem. / Áldás és átok szállt
tova felettem.”

Klotz Mária

„Külön világot alkotok magam. (…) / Kinek csak vágya, álma, gondja van.”
(József Attila)

Szavak és színek a Pilis ölében
Czeglédi Gizella: valahonnan  jön a mag, amelybôl a festmény és a vers kikél

2013. január 26-án tartották a Zsámbéki Mûvelôdési Házban, Czeglédi Gizella festômûvész-író a
„Pilis ölében” címû festmény kiállításának könyvbemutatóval egybekötött megnyitóját. A ren-
dezvény Sári Virág zenei közremûködésével zajlott. 

Fotók: K. M.
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Nótaszó a Lámpamúzeumban
A Zsámbéki Nótakedvelôk Társaságának programja indította az idei 

Nyitott Múzeumok Hétvégéje sorozatot

A Nyitott Múzeumok Hétvégéje program keretében a 2013-as év elsô rendezvénye január 12-én a
Lámpamúzeumban zajlott, ahol nótaszó várta az érdeklôdôket. Azok a résztvevôk látogattak el a
Zsámbéki Nótakedvelôk Társaságának mûsorára, akik szeretik ezt a zenei stílust. A dalárdát Sándor
Gábor harmonikán, Sándor Dezsô pedig hegedûn kísérte.

PROGRAMSOROLÓ

ZSÁMBÉKI 
KÖZMÛVELÔDÉSI INTÉZET

ÉS KÖNYVTÁR
www.mizsambekunk.hu

2013. FEBRUÁR

❚ 2013. február 9. (szombat), 16 óra
Borkedvelôk és borosgazdák találkozója a mûvelôdési
házban
– a Zsámbéki Hagyományôrzô Baráti Kör rendezvénye
❚ 2013. február 9-10. (szombat-vasárnap), 10-16 óra
Nyitott Múzeumok Hétvégéje a Romtemplomban, a Lámpa-
múzeumban és a Tájházban
2013. február 9. (szombat), 13.30 óra
Régi zsámbéki farsangi sváb szokások felelevenítése 
Házigazda: Fuchs Sandra Titanilla és a Lochberg Tánc-
csoport 
– farsangtemetés, kakasütés a Tájházban
– farsangi lovaglás zenekari kísérettel a Tájházból a falu

egykori nagyvendéglôjébe, a mûvelôdési házba
– farsangi táncház a mûvelôdési házban
❚ 2013. február 12. (kedd), 18 óra
Makray Krisztina filmklubja a mûvelôdési házban 
(2. alkalom)
Hétköznapi mennyország
❚ 2013. február 16. (szombat), 20 óra
ÉJSZAKAI MÛSZAK – farsangi koncert a mûvelôdési
házban
❚ 2013. február 23. (szombat), 15 óra
Évszakok csodái
Medveczki Katalin fotókiállításának megnyitója a mûvelô-
dési házban. Közremûködik: Gerendás Péter
Ingyenes program!
❚ 2013. február 27. (szerda), 18 óra
Családi Egészség Klub a mûvelôdési házban
Házigazda: Simon Anikó
Ingyenes program!

Balázs Mónika Csilla intézményvezetô

A hölgyekbôl álló kórus változatos mûsora elôtt, Balázs Mónika Csilla köszöntötte a megjelenteket,
majd ismertette: a Nyitott Múzeumok Hétvégéje program a 2013-as évben is folytatódik. Másfél esz-
tendôvel ezelôtt indult el a sikeres kulturális sorozat, melynek keretében minden hónap második
hétvégéjén Zsámbék mindhárom múzeuma – a Romtemplom és a Lámpamúzeum mellett az egyébként
csak bejelentkezéssel látogatható Szent Vendel Dombormûves Népi Lakóház is – kedvezményes áron,
egyetlen kombinált belépôjeggyel megtekinthetô.  Ezeken a napokon valamelyik múzeumban a kiállítá-
sokhoz illô témában program is várja az érdeklôdôket. Zsámbékiak a múzeumokat és a múzeumi ren-
dezvényeket is ingyenesen látogathatják.

A szervezôk a programok összeállításakor külön figyelmet fordítanak a településen fellelhetô hagyo-
mányok ápolására. Így került megrendezésre a Sváb Tájházban a gyógynövénycsokor-kötés össze-
jövetel, a Vendel-napi állatsimogató, a Lámpamúzeumban a farsangi és Márton-napi kézmûves
foglalkozás, vagy a premontrei és pálos rendfônök elôadása a Romtemplomnál.

Az intézményvezetô elmondta: a programnak helyszínt biztosító múzeumban található lámpa-
gyûjtemény több mint 1.100 világítóeszközt tartalmaz. Köszöntötte a speciális gyûjtemény létrehozóját
Borus Ferencet, aki Zsámbékot a Lámpamúzeum létrehozása által világhírûvé tette. Feri bácsi számos
kitüntetéssel rendelkezik, így többek között az USA-beli Rushlight Club (lámpaklub tagsági) igazol-

vánnyal, valamint kapott állami
kitüntetést, egyben Zsámbék
város díszpolgára. Az 1970-ben
általa alapított létesítmény 1995-
ben a Guinness Rekordok
Könyvébe is bekerült. Balázs
Mónika Csilla hangsúlyozta: a
múzeumban a lámpákat típusuk
szerint állították ki. Három terem-
ben láthatók: extra, speciális és
egyszerû típus alapján történt a
szelektálásuk. 

A Zsámbéki Nótakedvelôk
Társaságának mûsorához, Sándor
Gábor (harmonikán) és Sándor
Dezsô (hegedûn) nyújtott hang-
szeres kíséretet. A nótakedvelôk
megalakulása 2011 májusában,

Bordezné Gyalog Éva ötlete volt, ami találkozott Sándor Gábor
véleményével, majd ketten megalapították a társaságot. Hívásukra jelent-
keztek azok, akik szintén szeretnek nótázni. Elsô fellépésüket 2011
novemberében Bicskén tartották, ahol a nyugdíjasok Ki mit tud? mûsorán
vettek részt és megnyerték az elsô díjat. Azóta rendszeresen ünnepségeken
énekelnek Zsámbékon, Tökön, de felléptek már Iváncsán, Budajenôn,
Monoron, Sármelléken. Zenei vezetôjük Sándor Gábor, de több alkalom-
mal kísérte ôket a prímás, Sándor Dezsô is. Céljuk eleinte csak a
szórakozás és tanulás volt, ez mára már mindezeken túl, mások szórakoz-
tatására alakult át. Hetente egyszer tartanak próbát, de fellépések elôtt
ismét összejönnek egy dalolásra. Létszámuk nem állandó, attól függ, ki
mikor ér rá, illetve mikor van kedve énekelni.

A Zsámbéki Nótakedvelôk Társaságának nótázása – a közönség
örömére – egész délután zajlott. Az ismerôs dalokat a bátrabbak együtt
énekelték a nótakedvelô hölgyekkel. A szünetekben meg-megszólalt
Borus Ferenc is. A program vidáman, sok-sok beszélgetéssel zajlott.

K. M.

Hírek a Zsámbéki Erdélyi Baráti
Kör életébôl

Egyesületünk 2012 szeptemberében alakított egy „Körömvirág” gyógynövény
klubot, Szabó Mária tagtársunk vezetésével.

Heti rendszerességgel, szerdai napon 18 órakor találkozunk a mûvelôdési
házban. Klubnapokon foglalkozunk a növények felismerésével, hatóanyagainak
megismerésével, használatával, tinktúrák és krémek készítésével, teakeverékek
összeállításával. Nagy hangsúlyt fektetünk, egymás már jól bevált receptjei
megismerésére, tapasztalat cserére, az éppen aktuális téma szerint. Egy-egy
alkalommal, négy-öt nö-
vénnyel foglalkozunk, azo-
kat képek alapján beazono-
sítjuk. 

Tavasztól újra a szabadba
megyünk, ahol az éppen
aktuális növények szak-
szerû gyûjtését, szárítását, a
növények felismerését gya-
koroljuk. A gyûjtést min-
denki saját, illetve családja
részére teszi, nem keres-
kedelmi mennyiséget gyûj-
tünk!

Szeretettel várunk egy jó hangulatú klubba minden érdeklôdôt, aki szereti,
illetve szeretné megismerni a természet gyógyító erejét.

Csepilek IstvánnéFotók: K. M.

Fotó: Bors Gyula
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Bál elôtti hangulatban
Rövid interjú Bittó Róberttel, 

a Zsámbéki Sport Klub elnökével

– Mi volt a sportbál
megrendezésének a
célja?
–A rendezvény egyik
célja, hogy összehozza a
csapatokat, támogatókat,
szurkolókat egy jó hangu-
latú bál keretében. Má-
sodsorban pedig anyagi
meggondolásból szervez-
zük a bálokat, hiszen a

befolyó anyagi forrásokat felhasználjuk az egye-
sület mûködésére. 
– Kik lépnek fel a rendezvényen?
– Érdekesség, hogy eddig nem voltak fellépôink,
illetve tavaly hívtunk elsô alkalommal, meg-
lepetésvendégeket. Az idén három tánccsoport
szerepel a megnyitó után: ôk a zsámbéki nyugdí-
jasok Szivárvány tánccsoportja, a Mányi mazso-
rett csoport, illetve a töki Nosztalgia Társaság
Táncosai. A zenét Rudi szolgáltatja. 
– Mi lesz még az est folyamán? 
– Hamarosan kezdetét veszi a bál. A tánc, a mu-
latság áll középpontban, remélem, mindenki jól
érzi majd magát. Éjfél körül tombolasorsolás lesz,
ugyanis rengeteg felajánlás érkezett.
– Elégedett az elôkészületekkel?
– Természetesen. Itt szeretném megköszönni min-
denkinek, aki segédkezett a bál megszervezésé-
ben, lebonyolításában, továbbá a fellépô ven-
dégeinknek, illetve azon cégeknek, magánszemé-
lyeknek, akik felajánlásukkal támogatták ren-
dezvényünket! Kiemelten szeretném köszö-
netemet kifejezni Zsámbék Város Önkormányza-
tának, a Kovács Pékségnek, a Harcos Büfének, a
Bors családnak, a Zsámbéki Sport Klub veze-
tôségének és mindazoknak, akik jelen vannak!

K. M.

Itt a farsang – állt a sportbál
A bálozók hajnalig ropták a táncot 

Január 26-án a Zichy Miklós Általános Iskolában tartotta a Zsámbéki Sport Klub a már hagyo-
mányossá vált, közkedvelt sportbálját. Bittó Róbert a klub elnöke nyitotta meg a farsangi idôszakra
esô, vidám, táncos rendezvényt. A bálon részt vett Csenger-Zalán Zsolt polgármester, Horváth
László alpolgármester, dr. Malik Dean jegyzô, Horgos Zsolt képviselô, dr. Bánsághy Dániel
képviselô is. A zenei talpalávalót Rudi szolgáltatta.

A farsang évenként ismétlôdô, rövidebb-hosszabb
ideig tartó idôszak, amelyet évszázadok óta az
evés, ivás, lakodalmak, disznótorok, jelmezes
felvonulások jellemeznek. A farsang vízkereszt
utáni naptól hamvazószerdáig tart. Ez az idôszak
bálokban bôvelkedik, és így van ez Zsámbékon is.
Az óvodai, iskolai, civil rendezvényeken túl, a
Zsámbéki Sport Klub is immár hagyományos
módon, 2013-ban is megrendezte a sportbált. 

A Zichy Miklós Általános Iskolában este hét
órától fogadták a szervezôk a bálozni kívánó
vendégeket, majd nyolc órától kezdetét vette a
megnyitó, amit Bittó Róbert tartott. A klub elnöke
köszöntötte a résztvevôket: Csenger-Zalán Zsolt
polgármestert, a képviselô-testület megjelent tag-
jait, a támogatókat, valamint a meghívott
vendégeket. Ezt követôen kiemelte: 2013-as év az
egyesület számára a nagy lehetôségek éve lesz,
ugyanis a szponzoroknak, segítôknek köszön-

hetôen nincs tartozásuk. Külön köszönetét fejezte
ki Zsámbék Város Önkormányzatának, valamint
azoknak a cégeknek, akik az MLSZ-en keresztül
a TAO pályázatban lehetôséget láttak, és segítet-
ték a klubot. A támogatók adományait, adóbe-
fizetéseit megköszönte, majd ismertette, hogy a
befolyó összegekbôl további fejlesztéseket
végeznek, valamint az utánpótlás csapatok
mûködésére fordítják. Az elnök elmondta: a
2012-es évben kilenc csapat indult bajnoksá-
gokon, tornákon valamint kiemelte, hogy közel
180 igazolt taggal rendelkezik a Zsámbéki Sport
Klub. – Összefogásra a jövôben is szükség van –
tette hozzá, majd felkérte a cégek, vállalatok
vezetôit, hogy lehetôségükhöz mérten, ebben az
évben is támogassák a zsámbéki sportot. Bittó
Róbert arról is tájékoztatta a közönséget, hogy a
nagy érdeklôdésre való tekintettel az idei bált nem
a mûvelôdési házban rendezték, hanem az
általános iskolában. Bejelentette, hogy a tavalyi
egy helyett, immár három meglepetéscsoport lép
fel a bálon: a Szivárvány és a Mányi mazsorett
csoport, valamint a Nosztalgia Társaság Táncosai
(TNT). Felhívta a vendégek figyelmét a büfé
mûködésére, majd hivatalosan is megnyitotta a
sportbált, végezetül minden bálozónak jó
szórakozást kívánt.  

Bittó Róbert köszöntôje után a meglepetés-
vendégek fergeteges mûsorát láthatta a közönség,
ami kellô alapot biztosított a hangulat mega-
lapozásához. Rudi zenéjével kezdetét vette a haj-

nalig tartó bálozás, amit csupán az éjfél körüli
tombolasorsolás szakított meg. Volt bôven fela-
jánlás, úgyhogy sokan részesültek nyereményben.
A zenére a legkülönbözôbb mozgásos formációk
születtek: a bálozók hol párosan, hol szólóban,
idônként pedig közösen ropták a táncot, egészen
hajnalig, melyet a csapatok tombola elôtti,
szurkolói koreográfiája tett teljessé.

Klotz

Fotók: K. M.Fotó: Bors Gyula

„Ötórai tea” Táncparty

A meghívott vendégeket sütemény, szendvics, tea, forralt bor, a színpadon feldíszített karácsonyfa alatt
sok-sok ajándék, valamint tombola és természetesen táncbemutató várta.
A rendezvény mûsorát a gyermekek „Angol keringô” formációs táncbemutatója nyitotta meg. Ezt
követôen a kezdô társastáncosok bemutatták a szeptembertôl tanult táncok (angol keringô, tangó,
rumba, slowfox) alapjait, ebben segítségükre voltak a gyermek klub táncosai.
A bemutató további részében az egyesület versenytáncosai standard és latin táncokat, a Felnôtt tár-
sastánc klub egy fergeteges salsát, a Senior klub pedig „A részeg tengerész” címmel egy formációt adott
elô. A mûsort a Senior klub „Ének az esôben” filmzenére készült új, „esernyôs” formációs bemutatója
zárta. A táncokat és a formációs bemutatókat betanította Várhegyi István és Várhegyiné Nagy Rózsa.
A rendezvény mûsoros részét követôen kiosztásra kerültek az ajándékcsomagok; minden gyermek, aki

a rendezvényen jelen volt ajándékcsomagot kapott.
A tombolasorsoláson is kivették részüket a gyer-
mekek. Nagy örömmel és izgalommal húzták ki a
számokat, a kisorsolt ajándékkal boldogan szaladtak
a nyertesekhez.
Mindenki, aki a tea-partyn részt vett (jelenlétével
vagy rendezvény elôkészítésében) hozzájárult
ahhoz, hogy a már hagyománnyá vált rendezvény
vidám, családias hangulatban teljen el, ezért min-
denkinek ezúton is köszönetünket fejezzük ki.

Zirkelbach Éva
ZSTSE elnöke

Immár nyolcadik alkalommal, 2012. december 15-én rendezte meg a Zsámbéki Tánc Sport
Egyesület a karácsony elôtti hangulatteremtô, zenés, táncos estébe nyúló, „Ötórai tea” Táncparty
rendezvényét.

Fotó: Zinkné Kovács Mónika
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Az egyházi év kezdetét az ádvent (adventus,
eljövetel) jelenti, amely a karácsonyt elôkészítô
idôszak. Alapgondolata a megtestesülésben
közénk érkezô Krisztus várása. Zsámbék utcáin, a
hívek közössége Márton atya vezetésével hangos
énekléssel hirdeti, hogy közeleg Jézus szüle-
tésének ünnepe, a karácsony. Az ige meg-
testesülésének ünneplése az egyházban, december
25-e után, még nyolc napon át tart. A karácsonyi
ünnepkör vízkereszt ünnepével folytatódik.
Urunk megjelenésének (epifánia) ünneplése
valójában három eseményre való emlékezést
foglal magában. Vízkereszt (jan. 6-án) elnevezése
az e napon végzett vízszentelésbôl ered, a Három-
királyok (napkeleti bölcsek) látogatását, a követ-
kezô vasárnap ünnepeljük Urunk megkeresztel-
kedését – Zsámbék Plébánia templomának oltár-
képe ezt ábrázolja, amint Keresztelô Szent János a
Jordán folyóban megkereszteli, Jézust. A karácso-
nyi ünnepkör lezárásaként a kánai menyegzôrôl
emlékezünk meg, ahol Jézus elsô csodáját tette,
amikor a vizet édesanyja, Szûz Mária kérésére
borrá változtatta. Templomunk szentélyének
jobboldalán ezt a jelenetet ábrázoló freskót látjuk. 

Vízkereszt ünnepére esik a házszentelések
idôszaka. Zsámbékon a házszentelés, házáldás
(benedictio domorum) szolgálatába egy kb. tíz
évvel ezelôtti kezdeményezés óta a hívek is
bekapcsolódtak. Németországi mintára a Betle-
hemi csillag vezetése alatt Háromkirályokként
vonulnak, akik Jézus áldását viszik szerte a
faluban. Márton atya ünnepélyes áldással bocsát-
ja útjára évrôl-évre a házszentelô csoportokat.
Ezek a felnôtt vezetéssel fôként gyermekekbôl
álló csoportok, énekszóval vonulva keresik fel a
lakóházakat, lakásokat. A gyakran egészen kis
gyermekek is koronával, palástban, szenteltvizet,
perselyt, csillagot hordozva, mint kis ministrán-
sok vesznek részt ebben a nemes feladatban, hogy
Isten áldását kérjék e hajlékokra, és az ott lakókra.
A közös Istenhez fordulás perceiben a ház lakói-
val együtt könyörögnek, együtt imádkozzák el a

Miatyánkot, és szenteltvízzel meghintik a ház
helyiségeit. A szentelési liturgia vezetôje az ajtó
szemöldökfájára (szentelt) krétával fölírja az
évszámot és a népi értelmezés szerint a
Háromkirályok nevének (Gáspár, Menyhért és
Boldizsár) kezdôbetûit: 19 + G + M + B + 98. Ez
a három betû valójában a latin nyelvû áldásformu-
la kezdôbetûje: Christus Mansionem Benedicat
(„Krisztus áldja meg e hajlékot”). 

A kezdeti években a Premonteri nôvérek és a
Szakiskola tanárai indultak útnak, a Premontrei
Napköziotthon gyermeivel. Idôvel egyre több
zsámbéki család kapcsolódott be ebbe a szolgálat-
ba, hogy saját családjuk örömével és lelke-
sedésével is tanúságot tegyenek Jézus Krisztus
evangéliumáról az utcán, az otthonokban, úgy a
családoknál, mint az egyedülállóknál. Minden-
kihez elmennek, aki ezt a templomban feli-
ratkozással kéri. Zsámbékon, a házszentelések
során gyûjtést is végzünk, amit missziós célra
ajánlunk fel. Dr. Meggyes Bálint Afrikában dol-
gozó orvos munkáját segítik az adományok,

amibôl egy kenyai kórház betegei számára lesz
életmentô ellátás, segédeszköz, gyógyszer. 

Részlet a házszentelés szövegébôl: „Könyö-
rögjünk és kérjük Urunkat Jézus Krisztust, hogy
áldva + áldja meg ezt a hajlékot és minden
lakóját. Adja nekik ôrzô jó angyalát. Hajlítsa ôket
szolgálatára, fontolgassák csodás törvényeit.
Hárítson el tôlük minden ellenséges hatalmat.
Szabadítsa meg ôket minden rettegéstôl és hábor-
gatástól, és ôrizze meg ôket ebben a hajlékban.
Aki az Atyával és a Szentlélekkel él és uralkodik
Isten mindörökkön-örökké. Ámen.”

Fejér Gábor Tamás

A Római Katolikus Egyházközség hírei

Házszentelések Zsámbékon 
a Háromkirályokkal

A Zsámbéki Református Egyházközség hírei

„Örvendj, egész föld, az Istennek!” (Zsolt: 66.1)

A 2013. év ökumenikus imahetének liturgiáját az Indiában élô dalitok állították össze. A dalitok az
érinthetetlenek kasztját alkotják, akik a társadalmi ranglétra legalján élnek az indiai hagyományok
értelmében. Vallási megközelítésben a kasztrendszer, ez a keresztény szemmel mélységesen igazságta-
lan társadalmi forma, a hinduizmus öröksége vagy velejárója. A kasztrendszer azonban több mint a hin-
duizmus egy torz kinövése. A kasztrendszer itt él velünk a XXI. századi Európában csak nem olyan nyil-
vánvalóan, mint az Indiában jelentkezik.

Vajon minek tekinthetjük a rasszizmust, az elôítéleteket, az elesett vagy társadalmilag lemaradott
emberek kivetését önmagunk közül? Amikor nem kifelé kell megnyilvánulnunk, vajon hányan osz-
tanánk meg javainkat másokkal úgy, hogy az nekünk kényelmetlenséget okozna? India messze van, a
mi dalitjaink itt élnek köztünk. Velük mindaz megtörténik, ami a dalitokkal megtörténhet egy másik
kontinensen. Mielôtt mélységesen elítélnénk az Indiában történtetek, gondolkozzunk el azon, vajon
eldobhatjuk-e azt az elsô követ az indiai kasztrendszer fenntartóira?

Amikor az Ökumenikus hét lezárul, szükséges végiggondolnunk Isten akaratát, amely a Jézus
Krisztusban megvalósult megváltás.

Legyünk keresztények, vagy keresztyének, emlékezzünk mennyi vért eredményezett már egy betû
különbség, homousion és homoiusion. Mikor egymásra, hívô lelkekre ferde szemmel nézünk, ítélkezünk
elôítéletesen, gondolatban kizárva egymást a megváltás kegyelmébôl, csendesedjünk el. Imádkozzunk a
vallási türelmetlenség sokszor ártatlan áldozataiért. Mérlegeljük gondolataink súlyát és fedezzük fel, a
történelem tanúlságaira támaszkodva, többé nem vehetjük át Isten szerepét, és nem hozhatjuk elôre
képletesen a végítélet napját. Nézzünk egymásra elfogadással, hiszen ki-ki megyôzôdése, családi hagyo-
mánya, vagy egészen más indíttatás alapján fordul ugyanahhoz az Istenhez, eltérô módon. Az ökumeniz-
mus eszméje nagyon tágra nyitja a hívô emberek közösségét. Az igazi ellentét a hívôk és az isten-
tagadók között van. Itt a szakadékot csak az Isteni akarat tudja átlépni, mikor nem hívô tesvéreink
megtérnek.

Ma ritkán élünk meg olyan megrendítô pillanatokat, mikor Péter apostol beszéde után a szíven talált
sokaság feltette a kérdést: „Mit tegyünk, atyámfiai, férfiak?” Péter így válaszolt: „Térjetek meg, és
keresztelkedjetek meg valamennyien Jézus Krisztus nevében, bûneitek bocsánatára, és megkapjátok a
Szentlélek ajándékát. Mert tiétek ez az ígéret és gyermekeiteké, sôt mindazoké is akik távol vannak,
akiket csak elhív magának az Úr, a mi Istenünk.” (ApCsel: 2, 37-39)

Közösen örüljünk, ha a Krisztus nevében megkeresztelt közösségünk gyarapodik, keressük hitvallá-
sunk azonosságait, ne mérlegeljük mások hitét, akár saját akár a testvér közösségekben, hanem for-
duljunk egymás felé igaz megértéssel, Istenben való megnyugvásban.

„Szólott egyszer az Isten,
És ezt a két dolgot értettem meg:
Istennél van az erô;
nálad van Uram a szeretet.
Te megfizetsz mindenkinek
tettei szerint.” (Zsolt: 62.12-139)

Kollár György

Fotó: Fejér Gábor Tamás
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Jelli Magdolna Zsámbékon, 1948. január 22-én
született. Négyen voltak testvérek.  Magdi szüle-
tése a család számára, a remélt új idôszámítás
kezdete. Túl vagyunk a háború és a kitelepítés
borzalmain. A Jelli család hosszútávra tervezhette
életét, a Magyar utcai szép kertes családi házuk-
ban. Életüket beragyogta Magdi érkezése. A
testvérek alig várták a reggelt, hogy hallhassák
kis húguk gôgicsélését. A felhôtlen boldog, gond-
talan napok nem sokáig tartottak. A családtól el-
vették házukat, földjüket és rátelepítették ôket
egy másik zsámbéki családra, ahol egy alig fût-
hetô kamrában laktak öten. Érkezett a nagyobb
baj! Magdit, aki egészségesen született, egy igen
ritka betegség támadta meg, és egész életére
mozgásképtelenné tette a kis angyalkát. 

A vallásos szülôk számára is feldolgozhatat-
lannak tûnt, a betegség okozta helyzet. Magdi
csak akkor mozdult ki hazulról, amikor kórházi
vizsgálatra kellett vinni. Általában autóbusszal
vitték Budapestre. Ezek az utazások minden alka-
lommal az élet megismerését szolgáló tanulmányi
kirándulások voltak, az éles eszû kis betegnek.
Ekkor már az agya minden információt fogadott,
minden érdekelte, amit látott. A buszon utazás
egy elôre nagyon várt elôadáson való tevékeny
részvétellé vált számára. Elérte az iskoláskort, de
az iskolába járást nem tudták számára biztosítani.
Testvéreitôl tanult meg írni és olvasni. Ki tudja
milyen hatások következtében a föld, a csillagok,
a történelem és az irodalom érdekelte leginkább.
Az olvasás a könyvek behozták szobájába a vilá-
got. Szellemi fejlôdése új „sebességfokozatot ka-
pott”. Határozottan fogalmazódott meg benne a
tanulási igény. Kikutatta azt a lehetôséget, ahol a
hasonló mozgássérültek részére biztosított a tanu-
lás, és Zsámbéktól nincs messze. Budapestre a II.
kerület Marczibányi téri Mozgássérültek Állami
Intézetébe került.

Magdiról az alábbi idézet juthat az eszünkbe: 
- „Amikor továbbment, látott egy vakon született
embert. Tanítványai megkérdezték ôt: - Mester, ki
vétkezett, ô vagy a szülei, hogy vakon született?

Jézus azt felelte:
- Sem ô nem vétkezett, sem a szülei, hanem Isten
tetteinek kell megnyilvánulniuk benne!” 

Ahogy gyarapodott tudása, egyre jobb „kap-
csolatba” került a jó Istennel. Reménykedett az
ismert mondás valóságában: „Ha a sors becsuk
egy ajtót, nyit helyette egy másikat.”! Ô most a
szülôi háztól elment, bekopogott egy új ajtón,
amely kinyílt számára. Bement az épületbe, szem-
besült az új életével. Honvágya lett. Hosszú hete-
kig az esti lefekvések után a fejére húzta a takarót,
hogy ne hallják társai a sírását. Könnyei tovább
tisztították lelkét.

A számára kinyílt ajtó, több mint harminc évig
lett otthona. Az épület minden köve, elôre
köszönt neki. Rövid idô alatt levizsgázott az
általános iskola nyolc osztályának anyagából,
majd gimnáziumi érettségit tett. Tanárai felfigyel-
tek rendkívüli szervezô készségére. Teljes életet

élt. Ismerte a kultúra, a filozófia azon mélységeit,
amik az élet valóságában szükségesek, hogy saját
magunk valós és vélt problémáit meg tudjuk
oldani, és a megmaradó energiánkat más nemes
célokra tudjuk fordítani.

Magdi a hazai fogyatékos ügy meghatározó
személyiségeinek egyike lett. Az önrendezô önál-
ló élet eszméjének hazai elterjesztôje. Saját
életével is megmutatta, hogy egy embernek tevé-
keny és sokszínû élete lehet, még akkor is, ha

fogyatékosságával él együtt. Szervezôkészségé-
vel elérte, hogy a döntéshozók felfigyeljenek a
fogyatékos emberek sorsára. Rámutatott arra,
hogy a fogyatékos emberekkel folyamatosan
szükséges foglalkozni! Az Önálló Élet Egyesület
egyik alapítója, a Mozgássérült Emberek Önálló
Élet Egyesület elnöke volt. Mozgássérült társai-
nak rendezvényeket szervezett, levelezett érde-
kükben, pályázatokat írt. Aktív tagja volt a
Révész Szolgálatnak, amely a frissen sérült
sorstársakat vezeti át a „túlsó”, a sérültként is tel-
jes életet élô emberek „partjára”. Gyakran szere-
pelt riport mûsorokban a TV képernyôjén, hazai
és külföldi rendezvényeken szólalt fel. Emléke-
zetes elôadást tartott Tökölön, a rabok intézeté-
ben. Közvetlen és egyedi stílusával elôadott mon-
dandója megkönnyeztette, a „sok kemény csatát”
megélt nehéz embert. Ezt követôen, többször
hívták Tökölre, amikor „nem bírták fegyelmezni
a fiúkat”. Mindenkinek lelki támasza volt. Élete,
ahol megjelent, krisztusi szeretetet tolmácsolt az
emberek felé. Életének egyik legnagyobb alkotá-
sa, hogy a fogyatékos emberek ügyének rendezé-
se sorsán, eljuttatta üzenetét mindenki felé, hogy
egyformák vagyunk. Mindenkiben van érték és
hiányosság!

2013. január 22-én rokonai, barátai és pályatár-
sai emlékeztek 65. születésnapjára. Ebben az év-
ben már tíz éve, hogy a jó Isten akaratát elfogad-
va, sok üzenetet tartalmazó földi útját befejezte.

Tíz éve Tiszaalpáron, ökumenikus lelkigyakor-
laton vett részt. Esti elôadás keretében bibliai rész-
letet olvasott fel Lázár feltámadásáról: „Én vagyok
a feltámadás és az élet, aki bennem hisz, ha meghal
is élni fog”, és Jelli Magdi 2003. június 23-án haj-
nali négykor, ötvenöt éves korában eltávozott,
hogy örökké köztünk maradjon. 

Meggyes Gábor

Már az égiek gyûlnek köré, 
hogy részesüljenek mosolyából!

Emlékezés Jelli Magdolnára, Zsámbék Posztumusz Díszpolgárára 

Zsámbék Nagyközség Önkormányzata, 1996. évben határozta el, hogy díszpolgári cím odaítélésével
ismeri el a település életében kiemelkedô tevékenységet végzett személyeket. 2006. augusztus 20-án
Jelli Magdolna, Zsámbék Posztumusz Díszpolgári címét kapta. 2012 augusztusa óta, egy márvány-
tábla ôrzi Zsámbék jeles személyeinek, az elhunyt díszpolgároknak neveit. Az ô neve is felkerült a
táblára.

Fotó: Zaránd Attila

Gyermeki játék
Legerszki Krisztina: milyen nagyszerû, amikor Zsámbékon együtt vagyunk

Esténként láthatják az érdeklôdôk Legerszki Krisztinát, akinek talán legismertebb szerepe, Pongrácz
Barbara karaktere a TV2-n futó Jóban Rosszban címı sorozatban. Játszik színházban is, jelenleg a
Budaörsi Játékszínben alakít egy gyermekszerepet, illetve a Kaméleon címû filmben is feltûnt. A
színésznô a Gór Nagy Mária Színitanodában sajátította el a szakma csínját-bínját. 
Egy hideg téli napon, forró tea kortyolgatása közben számolt be a színésznô lapunknak eddigi
pályájáról, szerepeirôl és nem utolsó sorban szülôvárosához, Zsámbékhoz fûzôdô kötôdésérôl.

– A családi fészekben volt-e olyan indíttatás,
ráhatás, ami a színészi pályához vezette?

– Tulajdonképpen nem, mert a család tagjai egy-
részrôl orvosi, másrészrôl tanári berkekben
mozognak. Édesapám kacérkodott a színészet
gondolatával, de végül orvos lett. Nagymamám és
édesanyám gyakran adnak elô történeteket, ôk áll-
nak általában a társaság középpontjában. Én
vagyok az elsô, aki ezen a pályán próbálok
szerencsét. Egyébként orvosi pályára készültem,
biológia fakultációra jártam a gimiben. Édesapám
kissé csalódott is volt, amikor nem arra a szak-
területre jelentkeztem. 
– A Pilisvörösvári Német Nemzetiségi Gim-

názium elvégzése után (jelenleg Friedrich
Schiller Gimnázium) az ELTE bölcsészkará-
nak német szakán folytatta tanulmányait. Az
egyetemmel együtt került a Gór Nagy Mária
Színitanodába? 

– Egyszerre jelentkeztem mindkettôbe. Nagyon
örült az egész család, de a színiiskola miatt a kettô
egyszerre nem ment zökkenômentesen. Szeren-
csére az ELTE-tanáraim a halasztások miatt tole-

ránsak voltak velem. Közben bekerültem a Jóban
Rosszban sorozatba is, úgyhogy a diploma-
munkámat elég keservesen írtam meg. Témám a
„Spiritualitás a II. világháború utáni német gyer-
mekirodalomban”, eredetileg kutatómunka volt,
ezért részemrôl nagy elmélyülést igényelt.  Kissé
nehézkesen, de két éves csúszással a tavalyi
nyáron lediplomáztam. Szüleimnek megígértem,
hogy lesz egy normális szakmám – ezt ezzel
beváltottam.
– Hol tanult németül?
– Szüleim elváltak, és úgy alakult, hogy kilenc
évesen édesanyámmal Németországba kerültem.
Ott éltem egy évig, ahol gyermekként tökéletesen
megtanultam a nyelvet. Németországból hazahú-
zott a szívem, mert valószínûleg honvágyam
lehetett. Igaz, ez még nem tudatosult bennem, de
gyakran voltam beteg, állandóan fájt a hasam.
Furcsa módon itthon, egyszerre megszûnt minden
problémám. Miután jól ment a német, hazatérve
versmondó és nyelvi versenyeken vettem részt, de
akkor már a Zichy Miklós Általános Iskolába jár-
tam. Ha már a nyelvnél tartunk, a jövôben meg



2013. FEBRUÁR 17

ZSÁMBÉKI POLGÁR MESTERSÉGEM CÍMERE

szeretnék tanulni lengyelül is, ugyanis apai csalá-
dom Lengyelországból származik. 
– Volt valaki, aki gyermekkorában, esetleg

késôbb észrevette az önben a szunnyadó
színészi tehetséget, ami aztán a színi tanodába
irányította?

– Igen, Faragó Tímea tanárnô a gimnáziumban,
aki a PaThália színtársulatot vezette. Nagyon
szerettem, megalapozásnak elegendô volt az álta-
la tanított elmélet-gyakorlat. Sokat beszélgettem
vele, a mai napig tartjuk a kapcsolatot. Még
mindig fennáll a csoport és örülök, hogy tagja
lehettem. A tanárnô bíztatott, hogy tehetséges
vagyok, haladjak ezen az úton. Egyébként a
német nyelv és irodalmat is ô tanította nekem. 
– Elkezdte a színitanodát, szorgalmasan tanult-

-színészkedett. Mi volt az a pont, amikor úgy
érezte, hogy csak a színészet a jó irány. 

– Egy elsô évfolyamos vizsgám után – egy Dez-
demóna-jelenetet játszottam, Shakespeare
Othelló, a velencei mór címû mûvébôl –, Ûpetô
Petô Béla bácsi tanárom odajött hozzám, semmit
nem mondott, csak kezet csókolt nekem. Ez olyan
élmény volt számomra, hogy mai napig emlék-
szem rá. Késôbb sokat foglalkozott velem,
tudatosította bennem, hogy jó úton járok. A szín-
mûvészetire is felkészített, ahova sajnos többször
nem vettek fel. A színitanoda egyébként három
plusz egy éves képzés, „színész 2” végzettséget
ad. A színházak tesznek csak különbséget a kép-
zettséget tekintve, de a tanodában szinte ugyanazt
tanítják, mint az egyetemen. 
– Milyen a pályakezdô színészek sorsa hazánk-

ban?
– Azt látom, hogy egy fiatal színésznek darabot,
rendezôt, befogadó színházat kell keresnie, mert
különben nem hívják sehova. Telített a pálya, túl
sokan vagyunk és túl sok az intézmény. Sok
színész éhezik, mert nem kap szerepet. Személye-
sen ismerek olyan embereket, akiknek nincs
pénzük fenntartani lakásukat és a színházban lak-
nak. Akik a maguk kezébe veszik sorsuk alaku-
lását, azok szépen lassan, de haladnak elôre. Ezen
dolgozom én is.
– Önnek nincs oka panaszra, ugyanis sok szín-

házban játszott már, azon kívül  népszerû sztár
egy sorozatban, nevezetesen a Jóban Rosszban
darabban alakítja Pongrácz Barbarát. Vala-
mikor felfedezték, egyáltalán hogy került oda?

– Igen, hálás vagyok a sorsnak, hogy sok helyen
játszhattam már, így többek között a Katona József
Színházban, a Kamrában, a Picollo Színházban,
Marlin Nemzetközi Színházban és a Thália Stú-
dióban. Színházi szerepeim között szerepel többek
között a Bál (Bakelit Multi Art Center), a Don Juan
(Merlin). Garaczi László Csodálatos Vadállatok
címû darabjában Zoét és Manyikát (Karaván Szín-
ház), Szalay Álmos Lánykitépve darabban Lisát
alakítottam (Mozdulatmûvészeti Stúdió), Le Sage
A pénzes zsák címû produkcióban pedig Liza
voltam (Éjszakai Színház). A GNM Kontúr Fizikai
Táncszínházban, valamint Kaméleon címû film-
ben is szerepeltem. Emlékszem, egy alkalommal
éppen egy országos körút kapcsán Debrecenben
jártunk az Éjszakai Színházzal, ahol a Jóban
Rosszban sorozatban karting-vezetôjével, Somor-
jai Tiborral szerepeltem együtt. Ezt követôen fel-
hívtak, behívtak ötszöri válogatásra, majd hárman
maradtunk, végül nézôk választották ki, hogy ki
legyen a befutó. Én lettem, így nekem ajánlottak
fel egy szerepet, mégpedig Barbara karakterét. 
– Nyilván ennek ön nagyon örült, de nem fél

attól, hogy a nézôk egy idô után „beskatulyáz-
zák”? Nem Legerszki Krisztina lesz a szemük-
ben, hanem Pongrácz Barbaraként gondolnak
önre?

– Ismét a színházhoz kell visszakanyarodnom,
ugyanis az utóbbi idôben éppen emiatt utasítottak
el több helyrôl. Pofon vágott a dolog, hogy azért
nem alkalmaznak, mert sorozatsztár vagyok, ezért
egy szintrôl lejjebbrôl indulok, fel kell küzdenem
magam, a sorozatbeli dolgokat le kell ráznom
magamról. Azzal érveltek, egyeztethetetlen
vagyok a forgatások miatt, valamint nem tudnak
szerzôdtetni, amíg nincs igazi színházi szerepem,
mert a sorozatban betöltött alakításom miatt nem
tudják megállapítani, hogy tehetséges vagyok-e,
vagy sem. Ezt a hozzáállást nagyon igazságtalan-
nak érzem, mert lehetôség nélkül hogy bizonyít-
sak? Mai napig van bennem sértettség emiatt.
Igaz, örülök a szerepemnek, hálát adok a
Jóistennek, hogy ki tudom fizetni a rezsimet, nem
kell annyira a szüleim segítségére szorulnom, de
nem adom fel az álmaimat. Nagyon szép ez a
sztárvilág, de színházban szeretnék szerzôdést
kapni, komoly szerepeket játszani. Most kéne
megmutatnom magam, kiteljesítenem a pályámat,
amíg még fiatal vagyok.
– Minden kornak megvan a maga eljátszható

karaktere, az évekhez illô szerepe. Emiatt ne
keseredjen el! A múlt hónapban láttam a
Nagymamát, akit Béres Ilona alakított a József
Attila Színházban. Legalább olyan boldognak
láttam a színpadon, mintha fiatalon, Júliát ját-
szott volna.

– Nemrég voltam egy szakmai továbbképzésen,
ahol rádöbbentem, milyen óriási a színészet
tárháza. A sorozatban ugyanazt a karaktert ját-
szom nap mint nap, ezért az ember egy idô után
sajnos kopik. Az említett stúdiumon egy olasz úr,
Paolo Antonio Simioni ráébresztett arra, hogy
ezerrel kell új lehetôségeket keresni, és a szín-
mûvészet mennyire egy „mély kút”, amiben
számtalan lehetôség rejlik.
– Akkor feltöltôdött.
– Nagyon. Az úr egy magyar-olaszt társulatot
hozott létre nyelvi határok nélkül, és ebbe
beválasztott. Hamarosan utazom Rómába, ahol
sokat tanulhatok.
– Beszéljünk a jelenlegi helyzetrôl. A sorozatban

egy komoly, de eléggé hûvös karaktert alakít,
Pongrácz Péter lányát, Barbarát, akit a papa
mindentôl óv. Ugyanakkor egy határozott
jellem, kíváncsi, jószívû, van tartása, eléri amit
akar. Az életben is ilyen? Tud azonosulni a
szereppel?

– Sokban tudok azonosulni, de Barbara sokkal
keményebb jellem nálam. Én lágyabb vagyok. A
sorozat elején a karakter agresszívebb, arrogán-
sabb volt, nem volt annyira szerethetô. Mostanság
szinte már velem azonosul, sokszor az írók vala-
hogy már rám formázzák a szerepet. Szeretem a
karaktert. Eleinte bedobtak a mély vízbe, hogy
teszteljenek, milyen a teherbírásom. Ezért nagyon
hálás vagyok az íróknak. 
– Hogyan történik a felvétel?
– Megkapjuk a szöveget egy héttel a forgatás
elôtt, amit szó szerint tudni kell, meg kell tanulni.
Rövid epizódokat veszünk fel, de nem mindig
kronológiai sorrendben. 
– Elárul egy titkot? Megtalálja Barbara Konrád

doktor a volt kedvesét, akit a sorozatban olyan
nagy vehemenciával keres-kutat?

– Annyit elmondatok, hogy durva történet lesz,
kiderül valamilyen körülmények között, hogy mi
történt vele, de ezt Barbara nem nyeli le olyan
könnyen.
– Melyik az a szerep, amit színházban most a

leginkább eljátszana?
– A klasszikusokat nagyon szeretem, ezért
Shakespeare Rómeó és Júliából, Júliát szeretném
leginkább színre vinni.  

– Ha már itt tartunk, hogy áll a magánélete? A
bulvárlapok folyamatosan nyomon követik a
sztárok lépéseit, így az önét is. Hogyan
birkózik meg ezzel a teherrel?

– Nehezen, nagyon zavar. Elutasító vagyok a bul-
vár médiával. Elôször radikálisan nemet mond-
tam, mert láttam, hogy szétszedik az embert. Ha
bulvárhôst csinálnék magamból, akkor egy szín-
ház sem venne komolyan, nem kapnék szere-
peket. Sajnos el kell szenvednem az ilyen dolgo-
kat, például a múlt hónapban követtek, leírták,
hogy mit csináltam egész este. Közben nem volt
valósághû a történet, felfújtak mindent. 
– Mi a mûvészi hitvallása, ars poétikája?
– Azt vallom, amit Latinovits Zoltán mondott,
hogy úgy kell játszani, mint ahogyan azt a gyer-
mekek teszik. Az általános iskolában sokat babáz-
tam, méghozzá Barbie babával. Egyszerre többel,
de mindegyiknek más karaktere volt. Ezt a gyer-
mekkori énemet soha nem veszítettem el. Egy
színész soha nincs kész a szerepével, soha nem
elég tökéletes, mindig mindent elölrôl kezd, mint
egy gyermek. 
– Szülei büszkék a lányukra?
– Már elfogadták a választásomat, de azért na-
gyon örültek a diplomámnak, hogy megsze-
reztem. Úgy érzem büszkék rám. Édesapám úgy
nevelt, hogy ha valami eget rengetôen klassz dol-
got tettem, akkor maximum annyit mondott szûk-
szavúan: jó volt. Arra tanított, hogy mindig a
maximumot hozzam ki magamból, ezért hálás
vagyok neki.
– Ismertsége miatt hogy érzi, változott az évek

során?
– Gimnáziumi és egyetemi évfolyamtársaimmal
tartjuk a kapcsolatot, és mindig arra kérem ôket,
jelezzék, ha valami nem hiteles velem, ha netán
elszálltam. Nem felejtem el soha, honnan jöttem.
– Mit üzen a zsámbéki polgároknak? 
– Köszönöm nekik, hogy hétvégente amikor
hazamegyek, mindig egyforma szeretettel és nyu-
galommal fogadnak. Olyan kellemes érzés fogott
el például az éjféli misén – meg is könnyeztem –,
amikor a Békesség, földön az embernek! egyházi
éneket énekeltük. A templom, a miliô, a kör-
nyezet számomra azt sugallta: milyen nagyszerû,
amikor Zsámbékon együtt vagyunk! 

Klotz Mária

Fotó: Schumy Csaba
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HIRDETÉS ZSÁMBÉKI POLGÁR

NYITVA TARTÁS:
hétfôtôl péntekig: 6.00–18.00
szombaton: 6.00–12.00
vasárnap: 7.00–10.00

Harcos 

Gazdabolt
2072 Zsámbék, Mányi út 61.

Kínálatunkból:

; PERMETEZÔSZEREK
; SZERSZÁMOK
; MÛTRÁGYÁK
; VIRÁGFÖLDEK
; VETÔMAGOK, FÛMAGOK

EGÉSZ ÉVBEN SZERETETTEL VÁRJUK
KEDVES VÁSÁRLÓINKAT!

Tel.: +36-23/342-396

HIRDETÉSI INFORMÁCIÓ
Díjak:
Fekete-fehér: 1/8 oldal 3.750,– Ft; 1/4 oldal 7.500,– Ft;
1/2 oldal 15.000,– Ft; 1/1 oldal 30.000,– Ft (+27% Áfa)
Színes: 1/8 oldal 5.000,– Ft; 1/4 oldal 10.000,– Ft;
1/2 oldal 20.000,– Ft; 1/1 oldal 40.000,– Ft (+ Áfa)
Kedvezmény: a fél évre elôre fizetett hirdetési díjból egy hónap ingyenes.
Apróhirdetés: 500,– Ft (+ Áfa)
Átutalás esetén a bankszámlaszám: 11784009-15730167
Zsámbék Város Önkormányzat Polgármesteri Hivatala Fizetési Számlája.
Készpénzes befizetésre a Polgármesteri Hivatal pénztárában van lehetôség.
Ügyfélfogadási idôben: Hétfô: 13.30–15.30 óráig Csütörtök: nincs ügyfélfogadás

Kedd: nincs ügyfélfogadás Péntek: 09.00–10.00 óráig
Szerda: 09.00–10.00 óráig

13.00–14.00 óráig
Telefon: +36-23/565-610, +36-23/565-611; Fax: +36-23/565-629
E-mail: hivatal@zsambek.hu
Felvilágosítást lehet kérni e-mail-en: zsambeki.polgar@gmail.com
Telefonon: +36-20/571-5761; +36-30/387-4507
A hirdetés szövegét kérjük a befizetéshez csatolni, vagy e-mail-en átküldeni.

Benedekék Falodája

Asztalfoglalás

a +36-23/340-614, 

+36-30/9140-377-es 

telefonszámon.

Kedves Vendégeink!

Torkos
csütörtökön

(február 14-én)
az étlapunk áraiból

50%
kedvezményt biztosítunk

Espa Bio & Art Hotel ****

Téli teniszpálya
Ránk számíthat a zord téli napokon.

2 db minden igényt kielégítô, kiváló minôségû vörös
salakos fedett teniszpályával várunk minden érdeklôdôt.
Az esetlegesen elmaradt, elôre lefoglalt órák a házirend

szabályai szerint pótolhatók!
A téli szezon 2012. november 19–2013. április 21-ig tart.

Téli pálya árak

Alkalmi bérlôink a pályát 300 Ft-tal magasabb áron vehetik igénybe!  

Cím: H–2072 Zsámbék, Nyárfás utca 2.
E-mail: info@espahotel.hu

Telefon: +36-23/919-100; Fax: +36-23/919-150
Mobil: +36-30/948-2142

Idôszak Hétköznap Hétvége (Sz, V)

06–10 2900 Ft/óra

10–15 2650 Ft/óra 2700 Ft/óra

15–22 3200 Ft/óra



ZSÁMBÉKI POLGÁR HIRDETÉS

A legelsô fészkelôk
Talán meglepô, de a tavasz már megkezdôdött a
madarak számára. Legelôször a baglyok kezdik
meg fészkelésüket, november-decemberben már
messze hangzó rikoltásaikkal keresik párjukat, és
fészkelésre alkalmas odvak, üregek után kutatnak.
A rétisasok is különösen korai fészkelônek számí-
tanak, elôfordul, hogy februárban tojást raknak és
fészkelnek.                                     

Lakóhelyünk környékén is élnek korai fész-
kelôk, a hollók. Hangjukról nem is gondolnánk,
mégis az énekesmadarak közé tartoznak. A husza-
dik század közepére nagyon megritkultak a kiter-
jedt dúvadirtás és mérgezések miatt, a védelem
hatására azonban mára szerencsére megerôsödött
hazai állományuk, és a közelünkben, a zsámbéki
dolomit-murvabányában is fészkelnek. A zavarta-
lan sziklafalak megközelíthetetlen hasadékaiba
nagy gallyfészket építenek a szülôk, és a gondosan
bélelt fészekcsészébe 4-5 tojást rak a tojó madár.

B. A.

Fotó: Internet

Helyezzünk ki madárodút a kertbe!
Még kemény mínuszokkal tartja magát a tél, de a nappalok hosszabbodása, az erôsödô napsütés
beindítja a madarak biológiai óráját, és már ilyenkor érdemes mesterséges odúkat kihelyezni a kertbe.
Az ember természetátalakító tevékenysége miatt már nincsenek öreg, odvas fák, egyéb alkalmas
helyek, ahol az énekesmadarak költhetnének, és elôfordul, hogy postaládába vagy csövek üregeibe
kényszerülnek fészket építeni e hasznos teremtmények. Kis kézügyességgel megmaradt deszka-
darabokból könnyen barkácsolhatunk odúkat. A megtelepedô madárcsalád megfigyelése nagy élmény,
ráadásul rengeteg rovar- és bogárkártevôtôl mentesítik kertünket.

Legegyszerûbb a rozsdafarkúnak, szürke légykapónak megfelelô
„C” típusú odú elkészítése. Legalább 2 méter magasra, ház vagy
melléképület kevéssé járt részére, az eresz alá érdemes kihelyez-
nünk. Az odú nyílása ne nézzen az uralkodó széljárás irányába.
Fészekanyagot nem kell az odúba helyezni!

Aki kék- és barátcinkéket szeretne kertjében, az 
„A” típusú odút készítsen, amelynek bejárónyílása

26-27 mm. Ennél szélesebb berepülô nyílású odúkat
a verebek is elfoglalhatják. Viszont fontos tudni, hogy

inkább fás, erdôszéli részeken kihelyezett odúkat
foglalják el a kevésbé gyakori kék- vagy barátcinkék. 

2-6 méter magasságban, faágra, fatörzsre kell az odút
kifüggeszteni. 

Ha 32 mm átmérôjû a bejárónyílás, akkor széncinege,
csuszka, mezei veréb, légykapók és nyaktekercs
megtelepedése várható. Ebbôl az odúból kizárható a
gyümölcsöskertekben nemkívánatos seregély. 

Ha nincs idônk fúrni-faragni, készen is beszerezhetjük az odúkat. A megváltozott munka-
képességûeket foglalkoztató mányi Pro Vobis Mûhelyben valamennyi madárodú típust készítik. 

Bôhm András

ÉLETMÓD
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Sportbáli forgatag


